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FOR PROFESSIONAL DENTAL USE IN RECOMMENDED INDICATIONS
ONLY (SEE 2. INDICATIONS FOR USE).
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1. Product description

Ceramir®Bioceramic Implant Cement is a permanent, radiopaque
bioceramic cement. The main component in the powder is calcium
aluminate and in the liquid, water. The cement, which hardens as a result of
a chemical reaction, is self-setting.

In Ceramir Bioceramic Implant Cement QuikCap, the cement is supplied in
a capsule for mixing and direct application. The minimum volume of mixed
cement delivered from one capsule is 0.17 ml.

A capsule applicator and a mixing device are required for use. We
recommend Ceramir Applicator and Ceramir Applicator 2 from Doxa
Dentfal AB.

2. Indications for use

Ceramir Bioceramic Implant Cement is intended for permanent
cementation on implant abutments of:

Metal and porcelain fused to metal restorations
High-strength ceramic restorations suitable for conventional cementation
(e. g. zirconia, alumina, and lithium disilicate)

Precautions

Ceramir Bioceramic Implant Cement contains polyacrylic acid, which
may be iritating to eyes and skin. Avoid contact with eyes. In case of
skin contact, rinse with plenty of water. In case of contact with eyes, rinse
immediately with plenty of water and seek medical care.

Do not use on patients with known allergy to polyacrylic acid. In rare
cases, the product may cause sensitivity to some persons. If such
reactions are observed, discontinue the use of the product and consult
a physician.

3. Step-by-step instructions

Note: Do not use any pre-treatment agents, e.g. silanes, primers or
bonding agents when cementing with Ceramir Bioceramic I

Implant Cement. Use of any such pi

may i o

the bonding of the cement.

3.1 Abutment preparation

Remove temporary cement and rinse with water.
Air dry gently with oil free air.
Dry the operation field with for example cotton rolls.

3.2 Preparation of the restoration

Lithium Disilicate

Etch with HF acid according to manufacturer's instructions. Do not use any
pre-treatment agents, e.g. silanes, primers or bonding agents.

All other restorations

Do not use any pre-treatment agents, e.g. silanes, primers or bonding
agents when cementing with Ceramir Bioceramic Implant Cement. Use
of any such pre-treatments will destroy the bond between cement and
restoration.

Air abrasion can be used if recommended by the restoration manufacturer.
3.3 Activation

ATTENTION: WORK QUICKLY

Start mixing immediately following activation (the reaction between the
liquid and powder starts directly after activation).

Open the aluminum pouch and remove the capsule.

Hold the capsule firmly against a hard, flat surface with the plunger
facing down (fig. 1).

Push down firmly, forcing the plunger into the body of the capsule
until it stops (fig. 1).

3.4 Mixing

.

Immediately place the capsule in a high-frequency oscillating
(4,000 to 5,000 rpm) or rotating capsule mixer (fig. 2).
Mix for 8 seconds.

3.5 Application

.

.

.

Immediately insert the capsule info the applicator using the grooves to
hold it in place (fig. 4).

Gently close the dosing lever (fig. 3a) two times to push the cement
towards the tip.

Then apply the cement by gently squeezing the lever two more times.
(fig. 5)

After application, remove the empty capsule using the applicator
release button (fig. 3b).

Working and setting times

Working time (from end of mixing) at 23 °C/73 °F: 2 minutes.
Setting time (from end of mixing): 3 to 8 minutes.

Note: Room temperatures above 23 °C/73 °F will accelerate setting and
reduce the working time available.

3.6 Seating and finishing

.

Seat the restoration and stabilize it under pressure, to avoid any
movements, until the cement reaches a rubber-like consistency
(approx. 2 min) (fig. 6-7).

Remove excess material when the cement has reached the
rubber-like consistency (fig. 8).

Keep the restoration stabilized for an additional 4 minutes (fig. 9).
Check the area around the margins of the restoration (especially the
gingival sulcus) and remove any remaining cement.

Advise the patient not to load their restoration for the first hour

after cementation.

4. Cleaning the applicator

.

.

Ceramir Applicator can be cleaned with standard cleaning agents, e.g.
alcohol-based spray disinfectants

Clean Ceramir Applicator 2 with alcohol soaked gauze.

IMPORTANT: Regularly apply dental instrument lubricant. Do not use
chemical sterilants /disinfectants as these may cause damage to the
applicator.

AUTOCLAVING: Autoclave up to a maximum temperature of 140°C.
Follow autoclave manufacturer's instructions for use. Do not ultrasonic
clean.

5. Storage and shelf life

Keep Ceramir Bioceramic Implant Cement QuikCap capsules at tem-
peratures between 4°C/39°F and 20°C/68°F. Do not open the aluminum
pouch untilimmediately before use.

Do not use Ceramir Bioceramic Implant Cement QuikCap capsules after
their expiry date.

Warranty
Doxa Dental AB warrants that the Product will be free from defects in
material and manufacture. This warranty shall (i) only apply within the

POUR USAGE DENTAIRE PROFESSIONNEL DANS LE CADRE DES INDICATIONS
RECOMMANDEES UNIQUEMENT (VOIR PARAGRAPHE 2. INDICATIONS
D’EMPLOI).

1. Description du produit

Ceramir® Bioceramic Implant Cement est un ciment biocéramique
permanent radio-opaque. La poudre est principalement constituée de
calcium alumine et le liquide d'eau. Ce ciment dentaire, qui se durcit
suite & une réaction chimique, posseéde des caractéristiques d'auto-
sédimentation.

Dans Ceramir Bioceramic Implant Cement QuikCap, le ciment est
conditionné sous forme de capsule, congue pour le malaxage et
I'application directe. La quantité minimum de ciment malaxé par capsule
estde 0,17 ml.

Un applicateur et un appareil de malaxage sont requis pour son utilisation.
Nous recommandons Ceramir Applicator et Ceramir Applicator 2 de Doxa
Dental AB.

2. Indications d’emploi

Ceramir Bioceramic Implant Cement est indiqué pour le scellement

permanent sur ancrages d'implants :

« De restaurations en métal et porcelaine fondue sur métal

* De restaurations en céramique haute résistance compatibles avec
le scellement conventionnel (par ex. zircone (dioxyde de zirconium),
disilicate de lithium et alumine (oxyde d'aluminium))

Pre Précautions d’emploi

* Ceramir Bioceramic Implant Cement contient de I'acide polyacrylique,
qui peut étre irritant pour les yeux et la peau. Eviter tout contact avec
les yeux. En cas de contact avec la peau, rincer abondamment & I'eau
claire. En cas de contact avec les yeux, rincer abondamment & I'eau
claire et consulter un médecin.

Ne pas utiliser sur des patients ayant des allergies connues & I'acide
polyacrylique. Dans de rares cas, ce produit peut provoquer une
sensibilité chez certaines personnes. Si une telle réaction vient a se
produire, interrompre |'utilisation du produit et consulter un médecin.

3. Instructions a suivre pas-a-pas

Remarque : N'utiliser aucun agent de pré-traitement (silanes, appréts ou
liants) pour effectuer un avec Ceramir Bit If iit

Implant Cement. L'ufilisation d'un pré-traitement de ce type peut
comprometire d’adhésion du ciment.

3.1 Préparation de I'ancrage

« Retirer le ciment temporaire et rincer a I'eau.

« Sécher aI'air (I'air doit étre exempt d'huile).

* Sécher le champ opératoire, par exemple & I'aide de rouleaux de coton
hydrophile.

3.2 Préparation de la restauration

Disilicate de lithium

Mordancer avec de I'acide HF selon les instructions du fabricant. N'utiliser
aucun agent de pré-traitement (silanes, apprét ou liant).

Toutes les autres restaurations

N'utiliser aucun agent de pré-traitement (silanes, appréts ou liants) pour
effectuer un scellement avec Ceramir Bioceramic Implant Cement.
L'utilisation d'un pré-traitement de ce type détruira I'adhésion entre le
ciment et la restauration.

L'abrasion par jet d'air peut étre employée si cette méthode est
recommandée par le fabricant de la restauration.

3.3 Activation

ATTENTION : IL EST IMPERATIF DE TRAVAILLER RAPIDEMENT

Commencer & malaxer immédiatement aprés I'activation (la réaction
entre le liquide et la poudre débute tout de suite apres I'activation).

* QuvrirI'opercule en aluminium et refirer la capsule.

* Maintenir fermement la capsule contre une surface dure et plate en
orientant le piston vers le bas (fig. 1).

* Pousser fermement et faire entrer le piston en force dans le corps de la
capsule jusqu'a I'arrét (fig. 1).

3.4 Malaxage

* Placer immédiatement la capsule dans un appareil de malaxage rotatif
ou oscillant haute fréquence (4 000 & 5 000 tr/min) (fig. 2).

* Malaxer pendant 8 secondes.

3.5 Application
* Insérerimmédiatement la capsule dans I'applicateur en utilisant les
rainures pour la maintenir en place (fig. 4).

« Effectuer deux pressions Iégeres sur le levier de dosage (fig. 3a) pour
pousser le ciment dentaire vers la spatule.

* Appliquer ensuite le ciment en appuyant & nouveau deux fois
légerement sur le levier (fig. 5).

* Aprés application, refirer la capsule vide & I'aide du bouton de
commande de I'applicateur (fig. 3b).

Temps d’'élaboration et de durcissement

« Temps d'élaboration (& partir de la fin du malaxage) & 23°C : 2 minutes.
« Temps de durcissement (& partir de la fin du malaxage) : 3 & 8 minutes.
Remarque : Pour une tempé i pé a23°c,le

durci du ciment d est plus rapide, réduisant ainsi le temps
d'élaboration donné.

3.6 Mise en place et finition

* Placer la restauration dentaire et la stabiliser en appuyant dessus pour
éviter fout mouvement, jusqu'a ce que le ciment ait une consistance
caoutchouteuse (environ 2 min (fig. 6-7).

Enlever I'excédent de matiere lorsque le ciment dentaire a atteint une
consistance caoutchouteuse (fig. 8).

Maintenir la restauration dentaire en position stable pendant 4 minutes
supplémentaires (fig. 9).

Vérifier la zone autour de la restauration dentaire (particulierement le
sulcus gingival) et enlever tout excédent de ciment.

Conseiller au patient de ne pas appuyer sur la restauration dans I'heure
suivant le scellement.

o

4. Nettoyage des applicateurs

« L'applicateur Ceramir peut étre nettoyé a I'aide de nettoyants standard
(spray désinfectant & I'alcool, par exemple).

* Nettoyer Ceramir Applicator 2 avec une gaze imbibée d'alcool.
IMPORTANT : Appliquer réguli€rement du lubrifiant pour instrument
dentaire. Ne pas utiliser de stérilisant ou de désinfectant chimiques qui
risqueraient d'endommager I'applicateur.

AUTOCLAVAGE : Peut étre stérilisé en autoclave jusqu'a 140°C.
Respecter les instructions du fabricant de I'autoclave. Pas de nettoyage
par ultrasons.

5. Stockage et conservation

« Conserver Ceramir Bioceramic Implant Cement QuikCap les capsules &

Product's shelf life/expiry date (the “Warranty Period") and (ii) further only
if the Product has been used strictly in accordance with these Instructions
for Use. DOXA DENTAL AB MAKES NO OTHER WARRANTIES, EXPRESSED OR
IMPLIED, REGARDING THE PRODUCT, INCLUDING ANY IMPLIED WARRANTY
OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE OR NON-IN-
FRINGEMENT OF INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS. Users are responsible for
determining the suitability of the Product for their application.

Limitation of Liability
If this Product is found defective within the Warranty Period, your exclusive

remedy and Doxa Dental AB's sole obligation and liability shall be the repair

or replacement of the Doxa Dental AB Product. EXCEPT WHERE PROHIBITED
BY LAW, DOXA DENTAL AB WILL NOT BE LIABLE FOR ANY LOSS OR DAMAGE

ARISING FROM THE PRODUCT, WHETHER DIRECT, INDIRECT, SPECIAL, PUNITIVE,

INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL INCLUDING LOSS OF PROFITS, REGARDLESS
OF THE THEORY ASSERTED, INCLUDING WARRANTY, BREACH OF CONTRACT,
NEGLIGENCE OR STRICT LIABILITY.

Trademarks
Ceramir®is a frademark of Doxa Dental AB.

une température comprise entre 4 °C et 20 °C. Ne pas ouvrir I'opercule
en aluminium avant utilisation immédiate.

Ne pas utiliser les capsules Ceramir Bioceramic Implant Cement QuikCap
aprés la date d'expiration.

Marques commerciales
Ceramir® est une marque commerciale de Doxa Dental AB.
Derniére révision: 2019-01-16

Radio-opaque

N'utiliser aucun agent de
pré-traitement (silanes, appréts
ou liants) pour effectuer un
scellement avec Ceramir
Bioceramic Implant Cement.
L'utilisation d'un pré-traitement
de ce type peut compromettre
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SOLO PARA USO DENTAL PROFESIONAL Y UNICAMENTE EN LAS INDICA-
CIONES RECOMENDADAS (VEASE EL PUNTO 2. INDICACIONES DE USO).
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1. Descripcion del producto

Ceramir® Bioceramic Implant Cement es un cemento biocerdmico,
permanente y radiopaco. El principal componente del polvo es el
aluminato de calcio y el del liquido, el agua. El cemento, que se endurece
como resultado de una reaccion quimica, es de autofraguado.

En Ceramir Bioceramic Implant Cement QuikCap, el cemento se
suministra en una cdpsula para la mezcla y aplicacién directa. El volumen
minimo de cemento mezclado que se obtiene con una cépsula es

de 0,17 ml.

Para el uso son necesarios un aplicador de la cdpsula y un dispositivo de
mezcla. Recomendamos Ceramir Applicator y Ceramir Applicator 2 de
Doxa Dental AB.

2. Indicaciones de uso

Ceramir Bioceramic Implant Cement estd indicado para la cementacion

permanente en los pilares del implante de:

* Piezas de restauracion de metal y porcelana fundida sobre metal

* Piezas de restauracion de cerdmica de alta resistencia indicadas para
la cementacion convencional (por ejemplo, didxido de zirconio, 6xido
de aluminio y disilicato de litio)

Precauciones

* Ceramir Bioceramic Implant Cement contiene dcido poliacrilico, que
puede provocar irritacion en los ojos y la piel. Debe evitarse el contacto
con los ojos. En caso de contacto con la piel, Idvese abundantemente
con agua. En caso de contacto con los ojos, deben lavarse inmediata-
mente con abundante agua y solicitar asistencia médica

No debe utilizarse en pacientes con alergia conocida al écido polia-
crilico. En casos excepcionales, el producto puede causar sensibilidad
a algunas personas. Si se observan dichas reacciones, deje de utilizar el

producto y consulte a un médico.

3. Instrucciones detalladas

Nota: no utilice productos de prefratamiento, como, por ejemplo,
silanos, imprimaciones o agentes de unién cuando redlice la

én con Ceramir Bi ic Implant Cement. El uso
de cualquiera de esos pretratamientos puede afectar a la
unién del cemento.

3.1 Preparacién del pilar

* Elimine el cemento provisional y acldre con agua.

* Seque ligeramente con aire que no contenga aceite.

* Seque la zona de la intervencion utilizando, por ejemplo, rollos de
algodén

3.2 Preparacién de la pieza de restauracion

Disilicato de litio

Utilice el ataque con dcido HF de acuerdo con las instrucciones del
fabricante. No utilice productos de pretratamiento, como por ejemplo,
silanos, imprimaciones o agentes de union.

Todas las demds piezas de restauracion

No utilice productos de pretratamiento, como, por ejemplo, silanos,
imprimaciones o agentes de unién cuando realice la cementacién con
Ceramir Bioceramic Implant Cement. El uso de cualquiera de estos
pretratamientos destruird la unién entre el cemento y la pieza de
restauracion.

Se puede hacer uso de la abrasién por aire silo recomienda el fabricante
de la pieza de restauracion.

3.3 Activacién
ATENCION: TRABAJE RAPIDAMENTE

Empiece a mezclar inmediatamente después de la activacién (la reaccion

entre el liquido y el polvo empieza justo después de la activacion).

* Abra la bolsita de aluminio y extraiga la cépsula.

* Sujete la cdpsula frmemente contra una superficie dura y plana con el
émbolo mirando hacia abajo (fig. 1).

* Empuje con fuerza hacia abajo, forzando la entrada del émbolo en el
cuerpo de la cdpsula hasta que deje de avanzar (fig. 1).

3.4 Mezcla

* Coloque inmediatamente la cépsula en un mezclador oscilante de alta
frecuencia (4.000 a 5.000 rpm) o un mezclador de cépsulas giratorio
(fig. 2).

* Mezcle durante 8 segundos.

3.5 Aplicacién

* Infroduzca inmediatamente la cdpsula en el aplicador utilizando los
surcos para mantenerla en su sitio (fig. 4).

« Cierre suavemente la palanca de dosificacion (fig. 3a) dos veces para
empujar el cemento hacia la punta.

* A confinuacién, aplique el cemento volviendo a presionar suavemente
la palanca dos veces mas (fig. 5).

* Tras la aplicacion, extraiga la cdpsula vacia utilizando el botén de
liberacién del aplicador (fig. 3b).

Tiempos de frabajo y fraguado

+ Tiempo de trabajo (desde el final de la mezcla) a 23°C: 2 minutos.

* Tiempo de fraguado (desde el final de la mezcla): 3 a 8 minutos.

Nota: una temperatura ambiente superior a 23 °C acelerard el fraguado y
reducird el fiempo de irabajo disponible.

3.6 Fijacién y acabado

+ Cologue la pieza de restauracién y estabilicela ejerciendo presion,
para evitar cualquier movimiento, hasta que el cemento adquiera una
consistencia gomosa (aprox. 2 min.) (fig. 6-7).

Elimine el exceso de material cuando el cemento haya adquirido la
consistencia gomosa (fig. 8).

Mantenga la pieza de restauracion estabilizada durante 4 minutos mas
(fig. 9).

Compruebe el drea que rodea los mérgenes de la pieza de
restauracién (especialmente el surco gingival) y elimine cualquier resto
de cemento.

Aconseje al paciente que no ejerza presion en la pieza de restauracion
durante la primera hora después de la cementacién.

.

.

4. Limpieza de los aplicadores

* El aplicador Ceramir se puede limpiar con un agente limpiador

estdndar; por ejemplo, pulverizadores desinfectantes a base de alcohol.

.

Limpie el aplicador Ceramir 2 con una gasa empapada de alcohol.
IMPORTANTE: Aplique regularmente lubricante para instrumentos
dentales. No utilice esterilizantes/desinfectantes quimicos, ya que
pueden dainar el aplicador.

ESTERILIZACION EN AUTOCLAVE: Esterilice en autoclave a una
temperatura méxima de 140°C. Siga las instrucciones de uso del
fabricante del autoclave. No efectie una limpieza ultrasénica.

5. Alimacenamiento y periodo de validez

* Mantenga las cdpsulas de Ceramir Bioceramic Implant Cement
QuikCap a temperaturas de entre 4 °C y 20 °C. Abra la bolsita de
aluminio inmediatamente antes del uso.

+ No utilice capsulas de Ceramir Bioceramic Implant Cement QuikCap
después de la fecha de caducidad.

Marcas registradas

Ceramir® es una marca registrada de Doxa Dental AB.

Fecha de la Ultima revision: 2019-01-16

Radiopaco No utilice productos de pretrata-
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1. Productbeschrijving

Ceramir® Bioceramic Implant Cement is een permanent, ondoordringbaar,
biokeramisch cement. Het hoofdbestanddeel in het poeder is
calciumaluminaat en het hoofdbestanddeel in de vioeistof is water. Het
cement, dat vithardt als resultaat van een chemische reactie, is
zelfhechtend.

In Ceramir Bioceramic Implant Cement QuikCap wordt het cement
geleverd in een capsule voor mengen en direct aanbrengen. De minimale
hoeveelheid gemengd cement uit €én capsule is 0,17 ml.

Voor het gebruik zijn een capsuleapplicator en een mengapparaat vereist.
Wij adviseren Ceramir Applicator en Ceramir Applicator 2 van Doxa

Dental AB.

2. Indicaties voor gebruik

Ceramir Bioceramic Implant Cement is bedoeld voor het permanent
cementeren op implantaatabutments van:

Metalen en keramische verblendrestauraties

Zeer sterke keramische restauraties die geschikt zijn voor normaal
cementeren (bijvoorbeeld zirkonia, alumina en lithiumdisilicaat)

Voorzorgsmaatiregelen

Ceramir Bioceramic Implant Cement bevat polyacrylzuur. Dit kan
imiterend zijn voor de ogen en de huid. Vermijd contact met de ogen.
In geval van contact met de huid, spoelt u met veel water. In geval
van contact met de ogen, spoelt u direct met veel water en neemt u
contfact op met een arts.

Gebruik dif product niet bij pati&énten die allergisch zijn voor poly-
acrylzuur. In zeldzame gevallen kan het product een gevoeligheidsre-
actie teweeg brengen bij sommige personen. Als een dergelike reactie
opfireedt, stopt u direct met het gebruik van het product en raadpleegt
u een arts.

3. Stapsgewijze instructies
N.B.: Gebruik geen voorbehandelingsmiddelen, zoals silanen,
primers of bindmiddelen bij het cementeren met Ceramir
Bioceramic Implant Cement. Het gebruik van dergelijke
voorbehandelingen kan afbreuk doen aan de binding

van het cement.

3.1 Voorbereiding van de abutment

Verwijder tiidelijk cement en spoel met water.
Droog voorzichtig met olievrije lucht.
Droog het operatieveld met bijvoorbeeld wattenrolleties

3.2 Voorbereiding van de restauratie
Lithiumdisilicaat

Ets met HF-zuur volgens de aanwijzingen van de fabrikant. Gebruik geen
voorbehandelingsmiddelen, zoals silanen, primers of bindmiddelen.
Alle overige restauraties

Gebruik geen voorbehandelingsmiddelen, zoals silanen, primers of bindmid-
delen bij het cementeren met Ceramir Bioceramic Implant Cement. Door
gebruik van dergelijke voorbehandelingen zal de binding tussen cement en
restauratie verloren gaan.

Luchtabrasie kan worden gebruikt indien aanbevolen door de restauratie
fabrikant.

3.3 Activeren
LET OP WERK SNEL

Begin direct na de activering met mengen (de reactie tussen de vioeistof
en het poeder begint onmiddellijk na de activering).

Open de aluminium houder en verwijder de capsule.

Houd de capsule stevig tegen een hard, egaal opperviak met de zuiger
naar beneden gericht (fig. 1).

Druk de zuiger stevig omlaag in het lichaam van de capsule totdat de
zuiger stopt (fig. 1).

3.4 Mengen

Plaats de capsule onmiddellijk in een capsulemenger met hoogfre-
quente trilling of draaiing (4000 tot 5000 tpm) (fig. 2).

Meng gedurende 8 seconden. .

3.5 Aanbrengen

Plaats de capsule onmiddellijk in de applicator en gebruik de groeven
om de capsule op zijn plaats te houden (fig. 4).

Knijp de doseringshendel (fig. 3a) twee keer voorzichtig dicht om het
cement naar de punt te duwen.

Breng vervolgens het cement aan door nog twee keer voorzichtig in de
hendel te knijpen (fig. 5).

Verwijder na het aanbrengen de lege capsule met de ontspanknop op
de applicator (fig. 3b).

Verwerkings- en vithardingstijden

Verwerkingstijd (vanaf de voltooiing van het mengen) bij 23°C: 2
minuten.
Uithardingstijd (vanaf de voltooiing van het mengen): 3 fot 8 minuten.

N.B.: Bij kamertemperaturen boven 23 °C verloopt de vitharding sneller en
vermindert de beschikbare verwerkingstijd.

3.6 Bevestigen en afwerken

Plaats de restauratie en stabiliseer deze onder druk, om bewegingen te
voorkomen, totdat het cement een rubberachtige consistentie heeft
(ongeveer 2 min) (fig. 6-7).

Verwijder overtollig materiaal wanneer het cement de rubberachtige
consistentie heeft (fig. 8).

Houd de restauratie nog 4 minuten stabiel (fig. 9).

Controleer het gebied rond de randen van de restauratie (met name de
tandvleesrand) en verwijder achtergebleven cement.

Adviseer de patiént om de restauratie het eerste uur na het cementeren
niet te belasten.

4. De applicators reinigen

Ceramir Applicator kan met standaard reinigingsmiddelen worden
gereinigd, bijvoorbeeld een ontsmettingsspray op alcoholbasis

Reinig Ceramir Applicator 2 met een in alcohol gedrenkt gaasje.
BELANGRIJK: Breng regelmatig een smeermiddel aan voor
tandheelkundige instrumenten. Gebruik geen chemische steriliseer-/
onfsmettingsmiddelen aangezien de applicator hierdoor beschadigd
kan raken.

AUTOCLAAF: Gebruik de autoclaaf tot een maximum temperatuur van
140°C. Volg de gebruiksaanwijzingen van de fabrikant van de
autoclaaf. Niet ultrasoon reinigen.

5. Opslag en houdbaarheid

Bewaar Ceramir Bioceramic Implant Cement QuikCap-capsules op
een temperatuur tussen 4 °C en 20 °C. Open het aluminium zakje pas

. miento, como por ejemplo, silanos,
A= Cdpsula imprimaciones o agentes de unién,

onmiddellijk voor gebruik.

* Gebruik Ceramir Bioceramic Implant Cement QuikCap capsules niet na
de vervaldatum.

Handelsmerken

Ceramir®is een handelsmerk van Doxa Dental AB.

Datum van laatste herziening: 2019-01-16
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ment agents, e.g. silanes,
primers or bonding agents
when cementing with
Ceramir Bioceramic

Implant Cement. Use of any

such pre-treatments may

compromise the bonding of

the cement.

The extended symbols glossary is provided
electronically at http://ceramirdental.com/symbols/

DEUTSCH

A

NUR FUR FACHGERECHTE VERWENDUNG IM DENTALBEREICH ENTSPRECHEND
DEN EMPFEHLUNGEN (SIEHE 2. ANWENDUNGSGEBIETE).

1. Produkibeschreibung

Ceramir® Bioceramic Implant Cement ist ein dauerhafter,

réntgensichtbarer, biokeramischer Zement. Die Hauptkomponente im Pulver

ist Calciumaluminat und in der FlUssigkeit Wasser. Der Zement hdrtet infolge
einer chemischen Reaktion aus und ist selbstabbindend.

Bei Ceramir Bioceramic Implant Cement QuikCap ist der Zement zum
Mischen und direkten Anwenden in einer Kapsel enthalten. Das
Mindestvolumen von angemischtem Zement aus einer Kapsel
betragt 0,17 ml.

FUr die Verwendung sind ein Kapselapplikator und ein Mischgerat
notwendig. Wir empfehlen Ceramir Applicator und Ceramir Applicator 2
von Doxa Dental AB.

2. Anwendungsgebiete

Ceramir Bioceramic Implant Cement eignet sich fur die dauerhafte

Zementierung von Implantat-Abutments aus:

* Metall und Porzellan, die auf Metall-Restaurationen fixiert werden

* Hochfeste Keramik-Restaurationen, die fUr die konventionelle
Zementierung (z. B. Zirkonia, Alumina und Lithium-Disilikat) geeignet sind

VorsichtsmaBnahmen

* Ceramir Bioceramic Implant Cement enthdlt Polyacrylséure, die die Au-

gen oder die Haut reizen kann. BerUhrung mit den Augen vermeiden. Bei
BerUhrung mit der Haut sofort mit viel Wasser abspulen. Bei BerGhrung mit

den Augen sofort mit viel Wasser ausspulen und einen Arzt aufsuchen.

Nicht bei Patienten anwenden, die allergisch auf Polyacrylséure
reagieren. In seltenen Fdllen kann das Produkt bei einigen Personen zu
erhohter Empfindlichkeit fhren. Wenn solche Reaktionen beobachtet

werden, brechen Sie die Verwendung des Produkts ab und wenden Sie
Zements beeintréchtigen.

sich an einen Arzt.
3.1 Abutment-Vorbereitung

* Temporéren Zement entfernen und mit Wasser spUlen.

* Vorsichtig mit dlfreier Luft an der Luft frocknen.

« Das Operationsfeld trocknen, beispielsweise mit Watterollen.
3.2 Vorbereitung der Restauration
Lithiumdisilikat

GemaB den Anweisungen des Herstellers mit FlusssGure abdtzen.

Verwenden Sie keine Mittel fir die Vorbehandlung, wie Silane, Grundiermit-
tel oder Bindemittel.

Alle Ubrigen Restaurationen

Verwenden Sie keine Mittel fUr die Vorbehandlung, wie Silane,
Grundiermittel oder Bindemittel, wenn Sie mit Ceramir Bioceramic Implant
Cement zementieren. Die Verwendung solcher Mittel fUr die
Vorbehandlung zerstért die Haftung zwischen dem Zement und der
Restauration.

Mit Luftabrasion kann gearbeitet werden, wenn vom Hersteller der
Restauration empfohlen.

3.3 Aktivierung

ACHTUNG: ARBEITEN SIE SCHNELL

Beginnen Sie sofort nach dem Offnen der Kapsel mit dem Mischen (die
Reaktion zwischen der FlUssigkeit und dem Pulver beginnt direkt nach der
Aktivierung).

« Offnen Sie den Aluminiumbeutel und nehmen Sie die Kapsel heraus.

3. Anweisungsschritte

Hinweis: Verwenden Sie keine Mittel fir die Vorbehandlung, wie

Silane, Grundiermittel oder Bindemittel, wenn Sie mit Ceramir
Implant Cement Die g

solcher Mittel fir die Vorbehandlung kann die Haftung des

* Halten Sie die Kapsel fest - mit dem StéBel nach unten gerichtet - gegen

eine harte, flache Oberfléiche gedrickt (Abb. 1).

« Dricken Sie fest nach unten und treiben Sie den StéBel in den
Kapselkérper, bis er anhdlt (Abb. 1).

3.4 Mischen

* Geben Sie die Kapsel umgehend in einen Mischer mit
Hochfrequenzschwingungen (4.000 bis 5.000 U/min) oder ein
Rotor-Kapselmischgerat (Abb. 2).

* 8 Sekunden mischen.

3.5 Applikation
* Legen Sie die Kapsel sofort in den Applikator, nutzen Sie dabei die Nut,
um die Kapsel zu fixieren (Abb. 4).

* Betdatigen Sie den Dosierhebel vorsichtig zweimal, damit der Zement in
die Spitze gedrickt wird (Abb. 3a).

* Tragen Sie den Zement dann auf, indem Sie den Hebel zwei weitere
Male vorsichtig betatigen (Abb. 5).

* Entfernen Sie nach dem Auftragen die leere Kapsel, indem Sie auf den
Ausléseknopf des Applikators dricken (Abb. 3b).

Verarbeitungs- und Abbindezeit

* Verarbeitungszeit (im Anschluss ans Mischen) bei 23 °C: 2 Minuten.

* Abbindezeit (im Anschluss ans Mischen): 3 bis 8 Minuten.

Hinweis: P! Uber 23 °C beschleuni das Abbinden und
die zur Verfi hende Vi bei i

3.6 Befestigung und Nachbearbeitung

 Platzieren Sie die Restauration und stabilisieren Sie diese unter Druck, um
jegliche Bewegungen zu vermeiden, bis der Zement eine
kautschukd&hnliche Konsistenz erreicht hat (circa 2 Minuten) (Abb. 6 - 7).

Konsistenz erreicht hat (Abb. 8).

Stabilisieren Sie die Restauration fUr weitere 4 Minuten (Abb. 9).
Uberprifen Sie den Bereich um die Restaurationsréinder (insbesondere
bei der Zahnfleischtasche) und entfernen Sie restlichen Zement.

Weisen Sie den Patienten an, die Restauration in der ersten Stunde nach
der Zementierung nicht zu belasten.

4. Reinigung des Applikators

* Der Ceramir Applicator kann mit handelsUblichen Reinigungsmitteln, z. B.

Desinfektionssprays auf Alkoholbasis, gesGubert werden.

Reinigen Sie den Ceramir Applicator 2 mit in Alkohol getrénkter
WICHTIG: Tragen Sie regelmdBig Schmiermittel fUr Dentalgerdte auf.
Verwenden Sie keine chemischen Sterilisations- / Desinfektionsmittel, da
diese den Applikator beschadigen kdnnen.

AUTOKLAVIERUNG: Autoklavieren Sie bis zu einer Temperatur von

maximal 140 °C. Befolgen Sie die Anleitungen des Herstellers der Autokla-

vierung. Reinigen Sie nicht mit Ultraschallgeraten.

5. Aufbewahrung und Haltbarkeit

* Bewahren Sie Ceramir Bioceramic Implant Cement QuikCap-Kapseln bei

Temperaturen von 4 °C bis 20 °C auf. Offnen Sie den Aluminiumbeutel
erst kurz vor dem Gebrauch.

* Verwenden Sie keine Ceramir Bioceramic Implant Cement Quik-
Cap-Kapseln, deren Gebrauchsdatum abgelaufen ist.

Handelsmarken
Ceramir® ist eine Handelsmarke von Doxa Dental AB.
Datum der letzten Uberarbeitung: 2019-01-16

Verwenden Sie keine Mittel fir
die Vorbehandlung, wie Silane,
Grundiermittel oder Bindemittel,
wenn Sie mit Ceramir Bioceramic
Implant Cement. zementieren.
Die Verwendung solcher Mittel
fur die Vorbehandlung kann die
Haftung des Zements
beeintrachtigen.

Rontgensichtbar
- Kapsel
>~ Applikator

Entfernen Sie UberschUssiges Material, wenn der Zement die gummiartige

ITALIANO

A

PE

R USO PROFESSIONALE DENTISTICO ESCLUSIVAMENTE NELLE

INDICAZIONI RACCOMANDATE (VEDI 2. INFORMAZIONI PER L'USO).

1

. Descrizione del prodotto

Ceramir® Bioceramic Implant Cement & un cemento bioceramico,
radiopaco e permanente. Il componente principale nella polvere &
I"alluminato di calcio, nel liquido & I'acqua. Il cemento, che siindurisce in
seguito ad una reazione chimica, & autopolimerizzante.

In

Ceramir Bioceramic Implant Cement QuikCap, il cemento viene fornito in

una capsula per la miscelazione e I'applicazione diretta. Il volume minimo

di

cemento miscelato erogato da una capsula € di 0,17 ml.

Per I'uso € richiesto un applicatore della capsula ed un dispositivo di

mi;

iscelazione. Si raccomanda I'uso di Ceramir Applicator e Ceramir Appli-

cator 2 di Doxa Dentfal AB.

2

. Informazioni per I'uso

Ceramir Bioceramic Implant Cement & indicato per il fissaggio permanente

suU

monconi di impianti di:

Metallo e porcellana fusi su restauri in metallo

Restauri di ceramica altamente resistenti adatti al fissaggio tradizionale
(ad esempio zirconia, allumina e disilicato di litio)

Precauzioni

3

Ceramir Bioceramic Implant Cement contiene acido poliacrilico, che
potrebbe irritare la pelle e gli occhi. Evitare il contatto con gli occhi.

In caso di contatto cutaneo, sciacquare con abbondante acqua
corrente. In caso di contatto oculare, sciacquare immediatamente con
abbondante acqua corrente e rivolgersi a un medico.

Da non usarsi in pazienti con allergia nota all’acido poliacrilico. In rari
casi, il prodotto pud causare sensibilitd in alcune persone. In presenza di
simili reazioni, interrompere I'uso del prodotto e rivolgersi a un medico.

. Istruzioni dettagliate

Nota: non utilizzare alcun agente di pre-frattamento (ad esempio
silani, primer o agenti leganti) durante la cementazione con

Cer

ramir Bioceramic Implant Cement. L'uso di tali pre-trattamenti

pofrebbe compromettere I'adesione del cemento.

3.

3.

1 Preparazione del moncone

Rimuovere il cemento temporaneo e sciacquare con acqua.
Asciugare delicatamente con aria compressa priva di olio.
Asciugare la sede dell'intervento con, ad esempio, rotoli di cotone.

2 Preparazione del restauro

Disilicato di litio
Mordenzare con acido HF in base alle istruzioni del produttore. Non utilizzare
alcun agente di pre-trattamento, ad esempio silani, primer o agenti leganti.

Tutti gli aliri restauri

Non utilizzare alcun agente di pre-trattamento, ad esempio silani, primer o
agenti leganti durante la cementazione con Ceramir Bioceramic Implant

Cement. L'uso di tali pre-trattamenti impedirebbe I'adesione tra cemento
e restauro.

£ possibile utilizzare I'abrasione ad aria se raccomandata dal produttore
del restauro.

3.

3 Attivazione

ATTENZIONE: LAVORARE RAPIDAMENTE
Iniziare a miscelare rapidamente subito dopo I'attivazione (la reazione fra il
liquido e la polvere inizia immediatamente dopo I'attivazione).

3.

Aprire la busta in alluminio ed estrarre la capsula.

Premere con forza la capsula contro una superficie dura e piana, con lo
stantuffo rivolto verso il basso (fig. 1).

Spingere con forza verso il basso, forzando I'ingresso dello stantuffo nel
corpo della capsula fino al suo arresto (fig. 1).

4 Miscelazione

Inserire immediatamente la capsula in un mixer oscillante ad alta
frequenza (da 4000 a 5000 giri/min) o in un mixer per capsule rotativo
(fig. 2).

Miscelare per 8 secondi.

3.

5 Applicazione

Inserire immediatamente la capsula nell'applicatore usando le scanala-
ture per fissarla in posizione (fig. 4).

Premere delicatamente la leva di dosaggio (fig. 3a) due volte per sping-
ere il cemento verso la punta.

Quindi applicare il cemento premendo delicatamente la leva altre due
volte (fig. 5).

Dopo I'applicazione, togliere la capsula vuota usando il pulsante di
rilascio dell’applicatore (fig. 3b).

Tempi di lavorazione e di indurimento

Tempo di lavorazione (a partire dal termine della miscelazione) a 23°C:
2 minuti.

Tempo diindurimento (a partire dal termine della miscelazione): da

3 a8 minuti.

Nota: temperature ambiente superiori a 23 °C accelerano i tempi di induri-
mento e riducono i tempi di lavorazione a disposizione.

3.

6 Fissaggio e finitura

Posizionare il restauro e stabilizzarlo tenendolo premuto, per evitare qual-
siasi movimento, fino a quando il cemento raggiunge una consistenza
gommosa (circa 2 minuti) (fig. é-7).

Togliere il materiale in eccesso quando il cemento ha raggiunto la
consistenza gommosa (fig. 8).

Mantenere il restauro stabilizzato per altri 4 minuti (fig. 9).

Verificare I'area attorno ai margini del restauro (soprattutto il solco
gengivale) e togliere I'eventuale cemento rimasto.

Segnalare al paziente che deve evitare carichi sul restauro nella prima
ora dopo la cementazione.

4. Pulizia degli applicatori

E possibile pulire gli applicatori Ceramic con detergenti standard, ad
esempio disinfettanti spray a base di alcol.

Pulire Ceramir Applicator 2 con una garza imbevuta di alcol.
IMPORTANTE: applicare a intervalli regolari lubrificante per strumenti
dentfistici. Non utilizzare disinfettanti / sterilizzanti chimici in quanto
potrebbero danneggiare I'applicatore.

PULIZIA IN AUTOCLAVE: Pulire in autoclave ad una femperatura massima
di 140°C. Seguire le istruzioni per I'uso del produttore dell'autoclave. Non
pulire con ultrasuoni.

5. Conservazione e periodo di validita

Conservare le capsule Ceramir Bioceramic Implant Cement QuikCap a
temperature comprese tra 4°C e 20°C. Aprire la busta in alluminio solo
immediatamente prima dell'uso.

Non utilizzare le capsule Ceramir Bioceramic Implant Cement QuikCap
dopo la data di scadenza.

Marchi registrati
Ceramir® & un marchio registrato di Doxa Dental AB.
Data dell'ultima revisione: 2019-01-16

Radiopaco

Non utilizzare alcun agente di
pre-trattamento, ad esempio
silani, primer o agenti leganti
durante la cementazione con
Ceramir Bioceramic Implant
Cement. L'uso di tali
pre-trattamenti potrebbe
compromettere |'adesione del
cemento.

- Capsula
>~ Applicatore

>~ Aplicador do realice la
con Ceramir Bioceramic Implant
Cement. El uso de cualquiera
de esos fratamientos previos
puede comprometer la unién del
cemento.

PORTUGUES

A
APENAS PARA UTILIZACAO DENTARIA PROFISSIONAL EM SITUACOES
RECOMENDADAS (VER 2. INDICAGCOES DE UTILIZACAO).

1. Descri¢cdo do produto

Ceramir®Bioceramic Implant Cement é um cimento bioceramico
permanente, radiopaco. O principal componente do pé é o aluminato de
cdlcio e do liquido é a dgua. O cimento, que endurece através de uma
reacdo quimica, é de autossedimentagdo.

Em Ceramir Bioceramic Implant Cement QuikCap, o cimento é fornecido

em cdpsula, para mistura e aplicacdo direta. O volume minimo de cimento

misturado que é possivel obter de uma cdpsula € 0,17 ml.

Para a sua utilizagdo é necessdrio um aplicador de cépsulas e um
dispositivo de mistura. Recomendamos o Ceramir Applicator e oCeramir
Applicator 2 da Doxa Dental AB.

2. Indicagoes de utilizagdo

Ceramir Bioceramic Implant Cement destina-se a fixagdo permanente em
pilares de implantes de:

* Restauracoes metalo-cer@micas

* Restauragdes cer@micas de alta resisténcia adequadas para fixagdo
convencional (por exemplo, em zircdnia, alumina e dissilicato de litio)

Precaugoes

* Ceramir Bioceramic Implant Cement contém d&cido poliacrilico, que
pode causar irritacdo nos olhos e na pele. Evite o contacto com os
olhos. Em caso de contacto com a pele, lave abundantemente com
dgua. Em caso de contacto com os olhos, lave imediata e abundante-
mente com dgua e consulte o seu médico.

Nd&o utilizar em pacientes com histérico de alergia ao dcido poliacrilico.

Em casos raros, o produto pode causar sensibilidade a algumas pessoas.

Se verificar este tipo de reagdo, pare de utilizar o produto e consulte
um médico.

3. Instrugoes passo a passo

Nota: Néo utilize agentes de pré-fratamento, como silanos,

primérios ou aglutinantes, quando realizar a fixagdo com

Ceramir Bioceramic Implant Cement. A utilizagdo desses

pré poderd afixagdo do cimento.

3.1 Preparagdo do pilar

* Remova o cimento tempordrio e enxague com dgua.

* Seque cuidadosamente com ar isento de dleo.

* Seque o campo de operacdo com,por exemplo, rolos de algoddo.

3.2 Preparagdo da restauragao
Dissilicato de litio

Aplique o dcido fluoridrico (HF) de acordo com as instrugdes do fabricante.

Néo utilize agentes de pré-fratamento, tais como, silanos, primarios ou
aglutinantes.

Todas as outras restauragoes

Ndo utilize agentes de pré-fratamento, como silanos, primdrios ou
aglutinantes, quando redalizar a fixagdo com Ceramir Bioceramic Implant
Cement. A utilizacGo desses pré-tratamentos destruird a fixacdo entre o
cimento e a restauracdo.

A abrasdo por ar pode ser usada se recomendada pelo fabricante da
restauragdo.

3.3 Activagado

ATENGAO: PROCEDA RAPIDAMENTE

Comece a misturar imediatamente apds a activacdo (a reacgdo entre o
liquido e o pé ocorre directamente apds a activacdo).

* Abra a saqueta de aluminio e retire a cépsula.

* Segure a cdpsula frmemente contra uma superficie dura e plana, com
o puncdo virado para baixo (fig. 1).

* Pressione para baixo com firmeza, forcando a entrada do pungdo no
corpo da cdpsula até parar (fig. 1).

3.4 Mistura

* Cologue imediatamente a cdpsula numa misturadora de capsulas
oscilante de elevada frequéncia (4000 a 5000 rpm) ou rotativa (fig. 2).

* Misture durante 8 segundos.

3.5 Aplicagao

* Infroduza de imediato a cdpsula no aplicador, utilizando as ranhuras
para o manter no lugar (fig. 4).

* Aperte cuidadosamente o manipulo de dosagem (fig. 3a) duas vezes
para empurrar o agente até a céanula.

* Depois, aplique o agente apertando ligeiramente o manipulo duas
vezes mais (fig. 5).

* Depois de aplicar, retire a cdpsula vazia com o botdo de desprendi-
mento do aplicador (fig. 3b).

Tempos de trabalho e endurecimento

+ Tempo de frabalho (a partir do fim da mistura) a 23 °C: 2 minutos.

* Tempo de endurecimento (a partir do fim da mistura): 3 a 8 minutos.

Nota: Uma temperatura ambiente superior a 23 °C vai acelerar o
endurecimento e reduzir o tempo de trabalho disponivel.

3.6 Fixagdo e acabamento

* Assente arestauragdo e estabilize-a sob pressdo, para evitar quaisquer
movimentos, até o agente ficar com uma consisténcia semelhante &
borracha (aprox. 2 minutos) (fig. 6-7).

Quando o agente ficar com uma consisténcia semelhante & borracha,
retire o material em excesso (fig. 8).

Mantenha a restauracdo estavel durante mais 4 minutos (fig. 9).
Verifique a drea em redor das margens da restauragdo (sobretudo o
sulco gengival) e retire eventuais restos de agente.

Aconselhe o paciente a ndo exercer pressdo sobre a restauragcdo
durante a primeira hora apés a fixagdo.

.

.

.

4. Limpeza dos aplicadores

« Epossivel limpar o Ceramir Applicator com agentes de limpeza comuns,

tais como, spray desinfectante & base de dlcool.

Limpe o Ceramir Applicator 2 com gaze embebida em dlcool.
IMPORTANTE: Aplique regularmente o lubrificante para instrumentos
dentdrios. Ndo utilize esterilizantes/desinfectantes quimicos porque
podem danificar o aplicador.

ESTERILIZACAO EM AUTOCLAVE: Faca a esterilizac&o em autoclave até
& temperatura méxima de 140°C. Siga as instrugdes de utilizacdo do
fabricante de autoclaves. Nao faga uma limpeza ulfra-sénica.

5. Armazenamento e conservagdo

* Mantenha as cépsulas Ceramir Bioceramic Implant Cement QuikCap
a temperaturas entre 4 °C e 20 °C. Apenas abra a saqueta de aluminio
imediatamente antes de utilizar.

NGo utilize as cépsulas Ceramir Bioceramic Implant Cement QuikCap
apos a data de validade.

Marcas comerciais

Ceramir® é uma marca comercial da Doxa Dental AB.

Data da Ultima revisGo: 2019-01-16

Nao utilize agentes de pré-trat-
amento, como silanos, primdrios
ou aglutinantes, quando realizar a
fixagdo com Ceramir Bioceramic
Implant Cement. A utilizagdo dess-

Radiopaco
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es pré-tratamentos poderd compro-

meter a fixagdo do cimento.

voorbehandelingen kan af-
breuk doen aan de binding

van het cement.

SVENSKA

VN

PRODUKTEN AR ENDAST AVSEDD FOR PROFESSIONELL DENTAL
ANVANDNING ENLIGT REKOMMENDERADE INDIKATIONER (SE 2.
INDIKATIONER FOR ANVANDNING).

1. Produktbeskrivning

Ceramir® Bioceramic Implant Cement ér ett permanent, rontgentétt,

biokeramiskt cement. Huvudkomponenten i pulvret &r kalciumaluminat och
i vatskan ér det vatten. Cementet, som stelnar som ett resultat av en kemisk

reaktion, dr sjélvhérdande.

| Ceramir Bioceramic Implant Cement QuikCap levereras cementet i en
kapsel fér blandning och direkt applicering. Minimivolymen av blandat
cement frén en kapsel &r 0,17 ml.

Vid anvéndning krévs en kapselapplikator samt en blandare. Vi
rekommenderar Ceramir Applicator och Ceramir Applicator 2 frén
Doxa Dental AB.

2. Indikationer for anvdndning
Ceramir Bioceramic Implant Cement &r avsedd fér permanent
cementering p& implantatdistanser av:

* Konstruktioner i metall och metallbundet porslin

* Starka keramiska konstruktioner som Iampar sig for traditionell
cementering (t.ex. zickoniumdioxid, aluminiumoxid och litiumdisilikat)

Forsiktighetsatgérder

« Ceramir Bioceramic Implant Cement innehdller polyakrylsyra som kan
vara irriterande fér gon och hud. Undvik kontakt med égon. Vid
hudkontakt, skdlj med rikligt med vatten. Vid sténk i dgonen, skolj
omedelbart med rikligt med vatten och sék medicinsk vérd.

« Anvénd inte p& patienter som ér allergiska mot polyakrylsyra. | ovanliga
fall kan produkten orsaka dverkanslighetssymptom hos vissa personer.
Avbryt anvéndningen av produkten om sddana symptom uppstér och

kontakta Iékare.

3. Steg-for-steg-instruktioner
Observera: Anvénd inga fé i som sil

primers eller bindningsmedel vid cementering med Ceramir
Bioceramic Implant Cement. Om sadana férbehandlingsmedel
anvéinds kan det paverka cementets bindning negativt.

3.1 Forberedelse av distans

* Ta bort tempordrt cement och skélj med vatten.
* Lufttorka forsiktigt med oljefri luft.

« Torrlégg operationsomrédet med exempelvis bomullsrullar.

3.2 Férberedelse av konstruktionen

Litiumdisilikat

Etsa med fluorvétesyra i enlighet med tillverkarens instruktioner. Anvénd
inga férbehandlingsmedel som silanmedel, primers eller bindningsmedel.
Alla andra konstruktioner

Anvand inga férbehandlingsmedel som silanmedel, primers eller
bindningsmedel vid cementering med Ceramir Bioceramic Implant
Cement. Om sédana férbehandlingsmedel anvénds kommer bindningen
mellan cementet och konstruktionen att forstéras.

Bl&siring kan anvandas om det rekommenderas av
konstruktionstillverkaren.

3.3 Aktivering

Y OBSERVERA: ARBETA SNABBT!

Bérja blanda omedelbart efter aktivering (reaktionen mellan vétskan och
pulvret startar direkt efter akfiveringen).

« Oppna aluminiumpdésen och ta ut kapseln.

* Hall kapseln stadigt mot en hérd och plan yta med kolven neddt (fig. 1).
« Tryck neddt hért och pressa in kolven i kapseln tills det tar stopp (fig. 1).

3.4 Blandning
* Placera omedelbart kapseln i en hdgfrekvensblandare (4 000 till 5 000
varv/minut) eller roterande kapselblandare (fig. 2).

* Blandai 8 sekunder.

3.5 Applicering

* Satt omedelbart kapseln i applikatorn med hjélp av spdren som hdller
den pa plats (fig. 4).

« Tryck férsiktigt ihop doseringshandtaget (fig. 3a) tva ganger sé att
cementet pressas mot spetsen.

* Applicera sedan cementet genom att forsiktigt trycka ihop handtaget
tvé ganger fill (fig. 5).

* Ta bort den tomma kapseln efter appliceringen med hjdlp av
frigéringsknappen pd applikatorn (fig. 3b).

Arbets- och hardningstider

* Arbetstid (fréin det att blandningen &r klar) vid 23°C: 2 minuter.

* Hdrdningstid (frén det att blandningen ér klar): 3 till 8 minuter.

Observera: Enr Sver 23°C bbar pa och

forkortar arbetstiden.

3.6 Fastsattning och slutférande

« Satt konstruktionen pd plats och stabilisera den under tryck fér att
undvika rérelser tills cementet fatt en gummiaktig konsistens (ca 2 min)
(fig. 6-7).

* Ta bort 6verflodigt material nér cementet blivit gummiaktigt (fig. 8).

« Stabilisera konstruktionen i ytterligare 4 minuter (fig. 9).

« Kontrollera omrédet runt om konstruktionen (sdrskilt tandkéttsfickan) och
avlagsna eventuella rester av cementet.

* Instruera patienten att inte belasta konstruktionen under en timme efter
cementeringen.

. o

4. Rengora applikatorn

* Ceramir Applicator kan rengéras med rengdringsmedel av standardtyp,
t.ex. alkoholbaserade desinfektionssprayer.

* Rengor Ceramir Applicator 2 med alkoholindrénkt gasbinda.
VIKTIGT: Applicera regelbundet smérimedel fér dentala instrument.
Anvand inte kemiska steriliseringsmedel /desinficeringsmedel eftersom
dessa kan ledat till att applikatorn skadas.
AUTOKLAVERING: Autoklavera upp till en maxtemperatur p& 140°C. Folj
autoklavtillverkarens bruksanvisning. Rengér inte med ultraljud.

o "

5. Forvaring

* Forvara Ceramir Bioceramic Implant Cement QuikCap-kapslar vid
temperaturer mellan 4°C och 20°C. Oppna inte aluminiumpd&sen férrén
omedelbart innan anvéndning.

* Anvand inte Ceramir Bioceramic Implant Cement
QuikCap-kapslar efter deras utgangsdatum.

Varumdrken

Ceramir® &r ett registrerat varumarke som tilhér Doxa Dental AB.
Datum fér senaste revisionen: 2019-01-16

Anvand inga férbehandlings-
medel som silanmedel,
primers eller bindningsmedel
vid cementering med Ceramir
Bioceramic Implantat Cement.

RONtgentatt
- Kapsel
> Applikator

Om sadana medel anvénds kan

tets bindning & y

/\ FORSIGTIG!
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UN TIL PROFESSIONEL DENTAL ANVENDELSE VED ANBEFALEDE

INDIKATIONER (SE 2. INDIKATIONER FOR ANVENDELSE).

1. Produkibeskrivelse

Ceramir® Bioceramic Implant Cement er en permanent, rentgenfast,
biokeramisk cement. Pulverets hovedbestanddel er kalciumaluminat, og
i vaesken er der vand. Cementen, der hcerder som felge af en kemisk
reaktion, er selvhcerdende.

| Ceramir Bioceramic Implant Cement QuikCap leveres cementen i en
kapsel til blanding og direkte anvendelse. Minimumsvolumen af blandet

c
Ti
al

ement leveret fra én kapsel er 0,17 ml.

| anvendelsen krceves en kapselapplikator samt en blandeanordning. Vi
nbefaler Ceramir Applicator og Ceramir Applicator 2 fra Doxa dental AB.

2. Indikationer for anvendelse

Ceramir Bioceramic Implant Cement er beregnet il permanent cementer-
ing pd filstedende implantat af:

F

Metal og porcelcen fastgjort til metalgenskabelser

Keramiske genskabelser med hgj styrke, der er egnede fil konventionel
cementering (f.eks. zirconiumdioxid, aluminiumoxid og litiumdisilikat)

orsigtig
Ceramir Bioceramic Implant Cement indeholder polyakrylsyre, som
kan virke irriterende over for gjne og hud. Undgd kontakt med gjnene. |
tilfcelde af kontakt med hud skal man skylle med rigeligt vand. | tilfcelde
af kontakt med gjne skal man straks skylle med rigeligt vand og sege
lcegehjcelp.
Ma ikke anvendes pd& patienter med kendt allergi over for polyakrylsyre. |
siceldne filfcelde kan produktet forérsage sensibilitet hos nogle personer.
Hvis sédanne reaktioner observeres, skal man ophere med at anvende
produktet og konsultere en lcege.

3. Trinvise anvisninger

Bemcerk: Anvend ikke forbehandlingsmidler, f.eks. silaner, primere

ell

Implant Cement.

ler il med Ceramir

af sadanne kan

skade cementens bindeevne.

3.1 Forberedelse af underlag

Fiern den midlertidige cement, og skyl med vand.
Luftter forsigtigt med oliefri luft.
Ter operationsfeltet af med for eksempel bomuldsruller.

3.2 Klargering af restaureringen

L

ithium-disilikat

Ats med flussyre (HF) i overensstemmelse med producentens anvisninger.
Anvend ikke forbehandlingsmidler, f.eks. silaner, primere eller bindemidler.

Alle andre restaureringer
Anvend ikke forbehandlingsmidler, f.eks. silaner, primere eller bindemidler

il
a
O

cementering med Ceramir Bioceramic Implant Cement. Anvendelsen
f séddanne forbehandlingsmidler vil gdelcegge bindingen mellem cement
g restaurering.

Luftslibning kan anvendes, hvis anbefalet af restaurerings-fabrikanten.

3.3 Aktivering

BEMZRK: ARBEJD HURTIGT.

Begynd at blande umiddelbart efter aktiveringen (reaktionen mellem
veesken og pulveret starter direkte efter aktiveringen).

Abn aluminiumsposen og tag kapslen ud.
Hold kapslen fast mod en hard, flad overflade med stemplet pegende
nedad (fig. 1).

Tryk forsigtigt ned, og tving stemplet ind i kapselkroppen til det stopper
(fig. 1).

3.4 Blanding

Scet straks kapslen i en hgjfrekvent, oscillerende (4.000 til 5.000 rom) eller
roterende kapselblander (fig. 2).

Bland i otte (8) sekunder.

3.5 Pafering

Scet straks kapslen i applikatoren sédan, at kanterne i denne holder den
pa plads (fig. 4).

Klem forsigtigt handtagene (fig. 3a) sammen to gange for pumpe
cementen frem til studsens spids.

Applicer derefter cementen ved forsigtigt at klemme héndtagene
sammen to gange fil (fig. 5).

Efter appliceringen fiernes den tomme kapsel ved hjcelp af applikatorens
frigerelsesknap (fig. 3b).

Arbejds- og hcerdetider

Arbejdstid (fra afslutningen af blandingen) ved 23 °C: 2 minutter.
Heerdetid (fra afslutningen af blandingen): 3 fil 8 minutter.

Bemcerk: En rumtemperatur over 23 °C fremskynder hcerdningen og
reducerer den arbejdstid, der er til radighed.

3.6 Anbringelse og fcerdiggerelse

Scet restaureringen pd plads og stabiliser den under tryk for at undgé
eventuelle beveegelser, indtil cementen far en gummiagtig konsistens
(ca. 2 min.) (fig. 6-7).

Fiern overskydende materiale, nér cementen har opnéet den
gummiagtige konsistens (fig. 8).

Hold restaureringen stabiliseret i yderligere 4 minutter (fig. 9).

Tiek omradet omkring restaureringens kanter (iscer tandkedslommen) og
fiern eventuel overskydende cement.

Bed patienten om at undlade at belaste restaureringen i den ferste time
efter cementeringen.

4. Rengering af applikatoren

Keramiske applikatorer kan rengeres med almindelige rengeringsmidler,
f.eks. spritbaserede spraydesinfektionsmidler

Renger Ceramir Applicator 2 med spritvcedet gaze.

VIGTIGT: Pé&fer regelmeessigt et smaremiddel til dentale instrumenter.
Anvend ikke kemiske steriliseringsmidler / desinfektionsmidler, da disse
kan forérsage skade p& applikatoren.

AUTOCLAVERING: Autoclaver op til en hejeste temperatur p& 140°C.
Felg autoclave-producentens anvisninger for brug. Brug ikke ultrasonisk
rengering.

5. Opbevaring og holdbarhed

Ceramir Bioceramic Implant Cement QuigCop—kopsler skal opbevares
ved temperaturer mellem 4 °C og 20 °C. Abn farst aluminiumsposen
umiddelbart fer brug.

Anvend ikke Ceramir Bioceramic Implant Cement QuikCap -kapsler efter
deres udlgbsdato.

Varemcerker
Ceramir® er et varemcerke tilhgrende Doxa Dental AB.
Dato for seneste revision: 2019-01-16
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Anvend ikke nogen forbe-
handlingsmidler, f.eks. silaner,
primere eller bindemidler, nar
der cementes med Ceramir
Bioceramic Implant Cement.
Anvendelse af sdédanne
forbehandlinger kan skade
cementens bindeevne.
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FOR PROFESJONELL DENTAL BRUK BARE VED ANBEFALTE
INDIKASJONER (SE 2. INDIKASJONER FOR BRUK).
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. Produktbeskrivelse

Ceramir® Bioceramic Implant Cement er en permanent, rentgentett,

bi
[}

iokeramisk sement. Hovedkomponenten i pulveret er kalsiumaluminat,
g hovedkomponenten i vaesken er vann. Sementen, som hardner som et

resultat av en kjemisk recksjon, setter seg selv.

| Ceramir Bioceramic Implant Cement QuikCap leveres sementenien
kapsel for blanding og direkte applikasjon. Minimumsvolumet for blandet
sement levert fra én kapsel er 0,17 ml.

Vi

ed bruk kreves det en kapselaktivator og en blandeenhet. Vi anbefaler

Ceramir Applicator og Ceramir Applicator 2 fra Doxa Dental AB.

2. Indikasjoner for bruk

Ceramir Bioceramic Implant Cement er indisert for permanent sementering

p

F

& abutmenter p& implantater av:
Metall og porselen festet til metall-rekonstruksjoner

Rekonstruksjoner i kraftig keramikk som passer til fradisjonell sementering
(f.eks. zirkoniumdioksid, aluminiumoksid og litiumdisilikat)

orholdsregler
Ceramir Bioceramic Implant Cement inneholder polyakrylsyre, som kan
veere iriterende for gyne og hud. Unngd kontakt med @ynene. Skyll med
rikelige mengder vann hvis stoffet kommer i kontakt med huden. Hvis
det kommer i kontakt med @ynene, skyll med rikelige mengder vann og
oppsek medisinsk hjelp.
Mé ikke brukes p& pasienter med kjent allergi for polyakrylsyre. En sjelden
gang kan produktet fordrsake overfalsomhet hos enkelte personer. Hvis
slike reaksjoner observeres, mé bruken av produktet avbrytes og lege

3. Trinnvise instruksjoner

Merk: Ikke bruk som for silaner,
primere eller festemidler under sementering med Ceramir

kan redusere sementens festeevne..

ioceramic Implant Cement. Bruk av slike forbehandlingsmidier

kontaktes.

3.1 Klargjering av abutment

Fiern den midlertidige sementen og skyll med vann.
Luftterk forsiktig med oljefri luft.
Terk operasjonsfeltet med for eksempel bomullsruller.

3.2 Klargjering av rekonstruksjonen

L

itiumdisilikat

Etse med HF-syre iht. produsentens instruksjoner. lkke bruk
forbehandlingsmidler, f.eks. silaner, primere eller festemidler.

Alle andre rekonstruksjoner

Ik

ke bruk forbehandlingsmidler som for eksempel silaner, primere eller

festemidler under sementering med Ceramir Bioceramic Implant Cement.
Bruk av slike forbehandlingsmidler vil gdelegge festet mellom sementen og
rekonstruksjonen.

Al

ir abrasion-teknikken kan brukes hvis det anbefales av produsenten av

rekonstruksjonen.

3.3 Aktivering
OBS! ARBEID RASKT

Start blandingen umiddelbart etter aktivering (reaksjonen mellom vcesken
og pulveret starter rett etter aktiveringen).

Apne aluminiumsposen og fiern kapselen.

Hold kapselen fast mot et hardt, flatt underlag med stempelet vendt
ned (fig. 1).

Trykk fast ned, og tving stempelet inn i kapselens hoveddel til det stopper
(fig. 1).

3.4 Blanding

Plasser kapselen umiddelbart i en hurtig-oscillerende (4000-5000 rpm)
eller roterende kapselblander (fig. 2).
Bland i 8 sekunder.

3.5 Applikasjon

Sett kapselen umiddelbart inn i applikatoren ved hjelp av sporene for &
holde den pd plass (fig. 4).

Klem doseringsspaken (fig. 3a) forsiktig to ganger for & skyve sementen
mot tippen.

Pafer deretter sementen ved & forsiktig klemme spaken to ganger fil
(fig. 5).

Etter applikasjon fierner du den tomme kapselen ved hjelp av
utleserknappen for applikatoren (fig. 3b).

Bearbeidelses- og setningstider

Arbeidstid (etter at blandingen er ferdig) ved 23°C: 2 minutter.
Setningstid (etter at blandingen er ferdig): 3 til 8 minutter.

Merk: Romtemperaturer over 23 °C vil fremskynde setningen og redusere
tilgjengelig arbeidstid.

3.6 Festing og avslutning

Plasser rekonstruksjonen pd plass og stabiliser den under trykk, for &
unngd enhver form for bevegelser, til sementen far en gummilignende
konsistens (cirka 2 minutter) (fig. 6-7).

Fiern overfledig materiale nar sementen har fatt gummilignende
konsistens (fig. 8).

Hold rekonstruksjonen stabilisert i ytterligere 4 minutter (fig. 9).

Kontroller omradet rundt kantene pé rekonstruksionen (spesielt gingival
sulcus) og fiern eventuell gjenvcerende sement.

Instruer pasienten om ikke & belaste rekonstruksjonen den ferste timen
etter sementering.

4. Rengjore applikatoren

Ceramir Applicator kan rengjeres med standard rengjeringsmidler, for
eksempel alkoholbaserte desinfiseringsmidler i sprayform.

Rengjer Ceramir Applicator 2 med alkoholdynket gasbind.

VIKTIG: Péfer jevnlig smeremiddel for dentale instrumenter. lkke bruk
kiemiske steriliserings-/desinifiseringsmidler, da de kan skade
applikatoren.

AUTOKLAVERING: Autoklaver opp til en hayeste temperatur p& 140°C.
Falg autoklavprodusentens instruksjoner for bruk. Ikke rengjer med
ultralyd.

5. Oppbevaring og holdbarhet

Oppbevar Ceramir Bioceramic Implant Cement QuikCap-kapslene ved
en temperatur pd mellom 4 °C 20 °C. Ikke dpne aluminiumsposen far
umiddelbart fer bruk.

Ikke bruk Ceramir Bioceramic Implant Cement QuikCap-kapsler etter at
de har gatt ut pd dato.

Varemerker
Ceramir® er et varemerke for Doxa Dental AB.
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Ceramir Bioceramic Implant Cement.
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Bioceramic Implant Cement

Biokeramischer Implantatzement

Ciment biocéramique pour implants
Cemento bioceramico per impianti
Cemento biocerdmico de implantes
Cimento biocer@mico para aplicagdo em implantes
Bio-keramisch cement voor implantaat
Biokeramiskt implantatcement

Biokeramisk implantatcement

Biokeramisk implantatsement

Biokeraaminen implanttisementti
Biokeraamiline implantaaditsement
Biokeramikas cements implantiem
Biokeraminis implanty cementas
Bioceramiczny cement do implantéw
Biyoseramik Implant Simani

Bioceramic Cement pro implantéty
BlOKePAWIKN KOVIaA YIa eUPLTEOUATA
BMOKEPAMMIECKMIA LLEMEHT AAS MMMACHTATOB
Ciment bioceramic pentru implant
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Contact
If you have any questions, please contact:

ml Doxa Dental AB
Finvids vég 8-10

SE-194 47 Upplands Vasby
SWEDEN

For US customers:
Directa Inc.
Phone: 1.800.537-8765

www.ceramirdental.com

Phone: +46 (0)8 506 505 75
www.ceramirdental.com
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AINOASTAAN AMMATTIKAYTTOON SUOSITELLUISSA INDIKAATIOISSA
(KATSO KOHTA 2. KAYTTOINDIKAATIOT).

1. Tuotekuvaus

Ceramir® Bioceramic Implant Cement on pysyvd, sateilyd lGpdisematon,
biokeraaminen sementti. Jauheen p&&komponentti on kalsiumaluminaatti
ja neste on vettd. Kemiallisen reaktion ansiosta sementti kovettuu itsekseen.

Ceramir Bioceramic Implant Cement QuikCapin aine toimitetaan kapselissa

sekoittamista ja suoraan levittdmistd varten. Yhdestd kapselista saatava
v&himmdismdadré sekoitettua ainetta on 0,17 ml.

Kayttoéa varten tarvitaan kapselin levitin seké sekoituslaite. Suosittelemme
Ceramir Applicator ja Ceramir Applicator 2, valmistaja Doxa Dental AB.

2. Kayttéindikaatiot

Ceramir Bioceramic Implant Cement on tarkoitettu sidosaineeksi

seuraavissa tarkoituksissa:

* Metalli ja posliini yhdistettyn& metallikruunuihin- ja silfoihin

* Perinfeiseen paikkaamiseen soveltuvat erittdin lujat keraamiset kruunut
(esim. zirkonia, alumina ja litiumdisilikaatti)

Varotoimenpiteet

* Ceramir Bioceramic Implant Cement sisaltaa polyakryylihappoa, joka voi

Arsyttad silmid ja ihoa. Valta kosketusta silmiin. Huuhtele iholle joutunut
aine runsaalla vedelld. Mikdli ainetta joutuu silmiin, huuhtele valittémasti
runsaalla vedelld ja hakeudu IGakdariin.

Alé kéyta potilailla, jotka ovat allergisia polyakryylihapolle. Joissakin
tapauksissa tuote on aiheuttanut yliherkkyysreaktion. Lopeta tdllaisessa
tapauksessa tuotteen kaytto ja ota yhteys Ia&kariin.

.

3. Vaiheittaiset ohjeet

Huomautus: Ald kéyta mitdén esikdsittelyaineita, kuten silaaneita,
j tai si ineita Ceramir Bit ic Implant Cement
kanssa. Esikdsil i voivat Ga paikan
Kiinnittyvyytta.

3.1 Hampaan valmistelu

« Poista vdliaikainen sementti ja huuhtele vedelld.

* limakuivaa varovasti ljyttémaillé iimalla.

* Eristd kohta pumpulitupoilla.

3.2 Restauroinnin valmistelu

Litiumdisilikaatti

Etsaa sidospinnat fluorivetyhapolla valmistajan ohjeiden mukaan. Alé kéyté
mit&an esikdsittelyaineita, kuten silaaneita, pohjusteita tai sidosaineita.

Kaikki muut paikkaukset

Alg kayta mitéan esikésittelyaineita, kuten silaaneita, pohjusteita tai
sidosaineita, Ceramir Bioceramic Implant Cement sidosaineen kanssa.
Esikdsittelyaineet heikentdvat sementin ja paikan vdlisen sidoksen.

IImapuhdistusta voidaan k&yttad, jos paikan valmistaja sitd suosittelee.

3.3 Aktivointi

HUOMAUTUS: TOIMI NOPEASTI

Aloita sekoittaminen heti aktfivoinnin jalkeen (nesteen ja jauheen reaktio
k&ynnistyy heti aktivoinnin jalkeen).

* Avaa alumiininen pussi ja ota sieltd kapseli pois.

* Pidd kapselia tukevasti kovaa, tasaista pintaa vasten niin, ettd manta
osoittaa alaspdin (kuva 1).

* Paina kapselia alaspdin niin, etté manta puristuu kapselin sisdlle ja
pysahtyy (kuva 1).

3.4 Sekoittaminen
* Aseta kapseli valittomasti suurella taajuudella vardhtelevadan sekoitinlait-
teeseen (4 000 - 5 000 r/min) tai pydrivaan kapselisekoittimeen (kuva 2).

* Sekoita 8 sekuntia.

3.5 Levitys
* Aseta kapseli valittomdasti levittimeen pitGen kapseli urien avulla pai-
kallaan (kuva 4).

* Paina varovaisesti annosteluvipua (kuva 3a) kaksi kertaa, jotta aine
puristuu kdrked kohti.

* Levitd aine sitten painamalla vipua vield kaksi kertaa (kuva 5).

* Irrota levittamisen jalkeen tyhjé kapselin levittimen vapautuspainikkeella
(kuva 3b).

Kdasittely- ja kovettumisajat
* Kasittelyaika (sekoituksen jalkeen) Iémpotilassa 23 °C: 2 minuuttia.
* Kovettumisaika (sekoituksen jalkeen): 3 - 8 minuuttia.

Huomautus: Huoneen lampétilan ylittdessa 23 °C/73 °F kovettuminen

P ja kasittelyaika lyh
3.4 Tiivistys ja viimeistely
* Sovita paikka ja pidd se paineenalaisena vakaana likkeen estamiseksi,
kunnes aine on kumimaista (noin 2 min) (kuvat 6-7).
Poista lika materiaali, kun aine on muuttunut kumimaiseksi (kuva 8).
Pid& paikkaa vakaana vield 4 minuuttia (kuva 9).
Tarkasta paikan reunojen alue (erityisesti ienraja) ja poista ylim&adardinen
aine.
Pyydd potilasta valttamadan pureskelemista tunnin ajan hampaan
paikkaamisen jélkeen.

4. Levittimien puhdistus
* Ceramir Applicator -levitin voidaan puhdistaa tavanomaisilla puhdistu-
saineilla, kuten alkoholipohjaisilla desinfiointisuihkeilla.

* Puhdista Ceramir Applicator 2 alkoholilla kastellulla harsokankaalla.
TARKEAA: K&ytd hammastarvikkeiden voiteluainetta séénnsllisesti. Alé
kaytd kemiallissia desinfiointicineita, sillé ne voivat vahingoittaa levitinta.
HOYRYPUHDISTUS: Puhdista korkeintaan 140°C lémpdiselléd hdyrylid.
Seuraa hdyrypuhdistimen valmistajan kéyttéohjeita. Alé puhdista
ultragdnelld.

5. Varastointi ja sailyvyys

* Sdilytéd Ceramir Bioceramic Implant Cement QuikCap -kapselit IGmp
lassa 4°C/39°F — 20°C/68°F. Ald avaa alumiinista pussia ennen kaytod.

« Al& kayta Ceramir Bioceramic Implant Cement QuikCap kapseleita
viimeisen kayttdpdivan jalkeen.

Tavaramerkit

Ceramir® on Doxa Dental AB:n tavaramerkki.

Viimeisimman version pdivamadra: 2019-01-16

RéNntgensateitd Ald kayta mitaan esikdsittelyaineita,

Idpdisemdfén kuten silaaneita, pohjusteita tai sido-

saineita yhdessa Ceramir Bioceramic

 Kapseli Implant Cement sidosaineen kanssa.
.3;;, Levitin Esikasittelyaineet voivat heikentaa

paikan kiinnittyvyytta.

EESTI KEEL

A

KASUTAMISEKS HAMBARAVIS AINULT SOOVITATUD NAIDUSTUSTEL (VT 2.
NAIDUSTUSED).

1. Tootekirjeldus
Ceramir® Bioceramic Implant Cement on pUsiv, radiopaakne,
biokeraamiline tsement. Pulbri pdhikomponent on kaltsiumaluminaat ja

vedeliku pdhikomponent on vesi. Tsement on keemilise reaktsiooni tagajarjel

isetahkuv.

Tsement on tootes Ceramir Bioceramic Implant Cement QuikCap kapsli
kujul, mida saab segada ja kohe kasutada. Uhest kapslist saadava segatud
tsemendi miinimumkogus on 0,17 ml.

Kasutamiseks Iaheb vaja kapsliaplikaatorit ja segamisseadet. Soovitame
ettevotte Doxa Dental AB aplikaatoreid Ceramir Applicator ja Ceramir
Applicator 2.

2. Ndidustused

Ceramir Bioceramic Implant Cement on ette ndhtud alaliseks

tsementeerimiseks implantaadi abatmentidel:

+ metallokeraamilise sulatatud metalli restaureerimine

* Ulitugev keraamiline taastus, mis sobib tavapdraseks tsementimiseks (nt
tsirkooniumdioksiid, alumiiniumoksiid ja litiumdisilikaat)

Ettevaatusabindud

* Ceramir Bioceramic Implant Cement sisaldab poltakritihapet, mis
voib érritada silmi ja nahka. Valtige sattumist sima. Kokkupuutel
nahaga loputage rohke veega. Kui toode on sattunud silma, loputage
viivitamatult rohke veega ja podrduge arsti vastuvotule.

Arge kasutage toodet patsientidel, kellel on allergia poltakritihappe
suhtes. Harvadel juhtudel voib toode pohjustada Ulitundlikkust. Selliste
juhtude ilmnemisel katkestage toote kasutamine ja pidage ndu arstiga.

3. Uksikasjalikud juhised

Mérkus! Ceramir Implant C
érge kasutage mingeid eeltdétlusaineid, néiteks silaane, praimereid

V&I sidusaineid. Ukskaik millise eeltéstusaine kasutamine véib

véhendada tsemendi sidumisvéimet.

3.1 Liitekoha ettevalmistamine

* Eemaldage ajutine tsement ja loputage veega.

* Kuivatage véhesel mééral ettevaatlikult dlivaba surudhuga.

* Kuivatage operatsioonivdlia néiteks vatitupsuga.

3.2 Restauratsiooni ettevalmistamine
Liitium-disilikaat

Soédvitage vesinikfluoridhappega vastavalt toofja juhistele. Arge kasutage
mingeid eeltéotlusaineid, nditeks silaane, praimereid vai sidusaineid.
Koik muud restauratsioonid

Ceramir Bioceramic Implant Cementiga tsementeerimisel drge kasutage
mingeid eeltéotlusaineid, nditeks silaane, praimereid voi sidusaineid.

Mis tahes selliste eeltdtlusainete kasutamine havitab tsemendi ja
restauratsiooni vahelise sideme.

.

Ohupuhastust on vaimalik kasutada, kui seda soovitab taastamise tootja.
3.3 Aktiveerimine

TAHELEPANU! TEGUTSEGE KIIRESTI

Alustage segamist kohe pdrast kapsli aktiveerimist (vedelik ja pulber
hakkavad kapsli aktiveerudes kohe reageerima).

* Avage alumiiniumUmbris ja eemaldage kapsel.

* Hoidke kapslit kindlalt vastu kdva ja tasast pinda nii, et kolb on suunatud
allapoole (joonis 1).

* Vajutage kindla k&ega allapoole, surudes kolvi kapsli korpusesse, kuni
see peatub (joonis 1).

3.4 Segamine

* Seejdrel pange kapsel kohe kérgsagedusel vibreerivasse (4000-5000 p/
min) voi podrlevasse kapslisegistisse (joonis 2).

* Segage 8 sekundit.

3.5 Kasutamine

* Seejarel sisestage kapsel viivitamatult aplikaatori kinnitussoontesse
(joonis 4).

* Tsemendi lUkkamiseks otsiku suunas vajutage doseerimishooba
(joonis 3a) kergelt kaks korda.

* Seejdrel vajutage hooba sujuvalt veel kaks korda ja kandke tsement
soovitud kohale (joonis 5).

* Pdrast tsemendi dratarvitamist eemaldage kapsel aplikaatorist
vabastusnupu abil (joonis 3b).

Kasutus- ja kvivamisajad

* Kasutusaeg (alates segamise 16pust) temperatuuril 23 °C/73 °F: 2 minutit.
* Kuivamisaeg (alates segamise 16pust): 3-8 minufit.

Markus. Toatemperatuuril le 23 °C/73 °F kiireneb kuivamine ning liheneb
toote kasutusaeg.

3.6 Kinnitamine ja Iopetamine

Sobitage restauratsioon digele kohale ja hoidke seda surve al
kuni tsement on muutunud kummitaoliseks (umbes 2 minuti méddudes)
(joonis 6-7).

Kui fsement on kummitaoline, eemaldage Uleligne tsement (joonis 8).
Hoidke restauratsiooni stabiilsena veel 4 minutit paigal (joonis 9).
Kontrollige restauratsiooni Umbritsevat ala (eriti igemetaskut) ja
eemaldage Uleligne tsement.

Paluge patsiendil esimesel tsementeerimisjargsel funnil restauratsiooni
mitte kasutada.

.

4. Aplikaatori puhastamine

* Ceramiri aplikaatorit véib puhastada tavalise puhastusainega, nt
alkoholipdhise desinfitseeriva pihustatava ainega

Puhastage aplikaatorit Ceramir Applicator 2 alkoholis niisutatud marliga.

OLULINE: m&drige regulaarselt hambaraviinstrumentide méadrdega. Arge

kasutage keemilisi steriliseerimis- voi desinfitseerimisvahendeid, sest need
voivad aplikaatorit kahjustada.

AUTOKLAAVIMINE: autoklaavige temperatuuril kuni 140 °C. Jérgige
autoklaavi tootja kasutusjuhiseid. Arge kasutage ultrahelipuhastust.

. . . seere

5. Hoiustamine ja sailivusaeg

* Sdilitage kapsleid Ceramir Bioceramic Implant Cement QuikCap
temperatuurivahemikus 4...20 °C (39...68 °F). Avage alumiiniumUmbris
vahetult enne foote kasutamist!

« Arge kasutage kapsleid Ceramir Bioceramic Implant Cement QuikCap
pdrast aegumiskuupdeva.

Kaubamadargid
Ceramir® on ettevotte Doxa Dental AB kaubamdrk.
Viimase versiooni kuup&ev: 2019-01-16

Ceramir Bioceramic Implant
Cementiga tsementeerimisel
&rge kasutage mingeid
eeltstiusaineid, néiiteks
silaane, praimereid véi
sidusaineid. Mis tahes

Radiopaakne
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>~ Aplikaator

eeltdotiusainete kasutamine
voib vihendada tsemendi
sidumisvoimet.

ikumatult,

LATVISKI

A

PROFESIONALAI LIETOSANAI ZOBARSTNIECIBA TIKAI [ETEIKTO INDIKACIJU
GADIJUMA (SK. SADALU 2. NORADIJUMI PAR LIETOSANU).

1. Izstradajuma apraksts

Ceramir® Bioceramic Implant Cement ir permanents, rentgenkontrastéjoss
biokeramikas cements. Pulvera galvend sastavdala ir kalcija alumindats,
savukart skidruma — Gdens. Cementa cieté$anu izraisa kimiska reakcija, un
tas ir pascietéjoss.

Cements ir iepildits Ceramir Bioceramic Implant Cement QuikCap kapsula,
kas ir paredzéta sajaukianai un tieSai uzkidSanai. Minimalais no vienas
kapsulas iegUstama sajaukta cementa filpums ir 0,17 ml.

LietoSanai ir nepiecie3ams kapsulas aplikators un sajaukianas ierice.
leteicams izmantot Doxa Dental AB raZzotos Ceramir Applicator un Ceramir
Applicator 2.
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2. Noradijumi par lietosanu

Ceramir Bioceramic Implant Cement ir paredzéts permanentiem cementé-
jumiem uz implantu abatmentiem, veicot:

« restaurdcijas ar metalu vai metalkeramiku;
* augstas izturbas keramikas restauracijas, kas ir piemérotas standarta

cementésanai (piem., izmantojot cirkoniju, aluminiju, litija disilikatu).

Piesardzibas pasakumi
* Ceramir Bioceramic Implant Cement satur poliakrilskabi, kas var kairinat

acis un adu. Nepielaujiet noklisanu acis. Ja materidls noklUst uz adas,
noskalojiet to ar lielu daudzumu Udens. Ja materidls ir nokluvis acis, neka-
véjoties izskalojiet tas ar lielu daudzumu Gdens un vérsieties pie arsta.
Nelietojiet pacientiem, kam ir zinama alergija pret poliakrilskabi. Retos
gadijumos izstraddjums var izraisit jufigumu. Konstatéjot $adas reakcijas,
partrauciet izstraddjuma lietosanu un konsult&jieties ar arstu.

3. Detalizéti noradijumi

P

iezime. Ja és; tiek Ceramir

Implant Cement, nelietojiet iepriekséjas apstrades fidzekjus,

silanus, vai Sadu

materialy izmanto$ana var nevélami ietekmét cementa sasaisti.

3.1.Abatmenta sagatavosana

* Nonemiet pagaidu cementu un noskalojiet ar tdeni.

« Viegli nozavéjiet ar gaisu, kas nesatur ellu.

* Nosusiniet apstrad@jamo vietu (pieméram, ar vates tamponiem).

3.2. Restauracijas sagatavosana

Litija disilikats

Kodiniet ar fluorddenrazskabi (HF) atbilstosi razotdja noradijumiem.
Nelietojiet ieprieks&jas apstrades lidzeklus, pieméram, silanus, praimerus vai

St

aistvielas.

Cita veida restaurdacijas

J

a cementésanai tiek izmantots Ceramir Bioceramic Implant Ceme,

nelietojiet iepriekigjas apstrades lidzeklus, pieméram, silanus, praimerus vai

St

aistvielas. Sadu iepriekiéjas apstrades fidzeklu izmanto$ana padaris cemen-

ta un restauracijas sasaisti neiesp&jamu.

Var veikt apstradi ar smilsstriklu, ja to iesaka restauracijas materidla razotdjs
3.3 Aktivizésana

IEVEROT! DARBS JAVEIC ATRI.
Sdciet sajauksanu talit péc aktivizésanas (Skidruma un pulvera reakcija

St

akas uzreiz péc aktivizésanas).

* Atveriet atplésamo aluminija maisinu un iznemt kapsulu.
« Ciesi turiet kapsulu uz cietas, lidzenas virsmas ar virzuli uz leju (1. att.).
« Stingri paspiediet uz leju, iespieZot virzuli kapsulas korpusa, idz tas

apstajas (1. att.).

3.4 Sajauksana
* Nekavéjoties ievietojiet kapsulu augstfrekvences vibracijas (4000—

5000 apgr./min.) vai rotéjo3a kapsulu jaucéja (2. att.).

* Turpiniet sajaukSanu 8 sekundes.

3.5 Uzklasana
* Nekavéjoties ievietojiet kapsulu aplikatord, izmantojot rievas tas fiksacijai

(4. att.).

* Divas reizes uzmanigi nospiezot dozé$anas sviru (3.a att.), izspiediet

cementu idz uzgalim.

* Péc tam uzkigjiet cementu, vél divas reizes viegli nospiezot sviru (5. att.).
* Péc uzkiadanas iznemiet tukSo kapsulu, izmantojot aplikatora iztuk§osanas

pogu (3.b att.).

Darba un sacietésanas laiks
« Darba laiks (no sajaukanas beigam) 23 °C/73 °F temperatira: 2 minUtes.
* SacietéSanas laiks (no sajauksanas beigdm): 3-8 mindtes.

Piezime: istabas temperatira augstaka par 23 °C/73 °F paatrina sacietésanu
un saisina darbam atvéléto laiku.

3.6. Levietosana un pécapsirade
* Lainepielautu izkustéSanos, ievietojiet restauraciju un stabilizéjiet to

piespiezot, idz cementa konistence sak lidzinaties gumijai aptuveni

2 min.) (6-7. att.).

Kad cementa konistence sak lidzinaties gumijai, nonemiet lieko materialu
(8. att.).

Turiet restaurdciju stabild stavokil vél 4 mindtes (9. att.).

Parbaudiet zonas ap restaurdcijas malam (it pasi pie smaganu malas)
un nonemiet lieko cementu.

lesakiet pacientam nenoslogot restaurdaciju pirmas cetras stundas péc
cementésanas.

4. Aplikatoru firnsana

* Ceramir aplikatora fifisanai var izmantot standarta fifidanas fidzeklus,

pieméram, aerosola veida dezinfekcijas lidzeklus uz spirta bazes.
Ceramir aplikatoru nr. 2 firiet ar spirta piesdcinatu marles tamponu.
SVARIGI! Regulari lietojiet zobarstniecibas instrumentu smérvielu.
Neizmantojiet kKimiskos sterilizacijas/dezinfekcijas idzeklus, jo tie var bojat
aplikatoru.

AUTOKLAVESANA Autoklavéjiet temperatGrd, kas nepdrsniedz 140°C
gradu. levérojiet autoklava razotdja instrukcijas. Nefiriet ar ultraskanu.

5. Glabasana un deriguma termins

* Ceramir Bioceramic Implant Cement QuikCap kapsulu glab&sanas

temperatiras amplitdda: no 4 °C/39 °F lidz 20 °C/68 °F. Aluminija maisinu
drikst atvért tikai tiesi pirms izmantosanas

* Nelietojiet Ceramir Bioceramic Implant Cement QuikCap kapsulas péc

to defiguma termina beigdm.

Precu zZimes
Ceramir® ir Doxa Dental AB precu zZime.
Pedéjo reizi parskafits: 2019-01-16

Rentgenstarojumu

Ja cementésanai tiek
izmantots Ceramir Bioceramic
Implant Cement., nelietojiet
ieprieki&jas apstrades lidzeklus,
pieméram, silanus, praimerus
vai saistvielas. $adu apstrades
materiélu izmanto$ana var
nevélami ietekmét cementa
sasaisti.
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NAUDOTI TK ODONTOLOGAMS PROFESIONALAMS PAGAL REKOMENDUOJA-
MAS INDIKACIJAS (ZR. 2 SKYRIY ,, NAUDOJIMO INDIKACIJOS").

1. Gaminio aprasymas

Ceramir® Bioceramic Implant Cement yra ilgalaikis spindulinei energijai
nepralaidus biokeraminis cementas. Pagrindinis milteliy komponentas yra
kalcio aliuminatas, o skyscio - vanduo. Cementas, kietéjantis vykstant
cheminei reakcijai, kietéja savaime.

Ceramir Bioceramic Implant Cement QuikCap cementas teikiamas kapsule,

S

kirta cementui sumaiSyti ir naudoti. Minimalus sumaiSyto cemento kiekis,

gaunamas i§ vienos kapsulés, yra 0,17 ml.

Naudojimo tikslams reikalingas kapsulés aplikatorius ir maisymo jtaisas. Mes
rekomenduojame naudoti bendroveés ,,Doxa Dental”, AB, gaminamus
kapsulés aplikatorius Ceramir Applicator ir Ceramir Applicator 2.

oo . . oo
2. Naudojimo indikacijos

Priemoné Ceramir Bioceramic Implant Cement yra skirta ilgalaikiam
cementavimui atlikti ant implanty atramy, numatyty:

* Metalo ir sumetalu sujungto porceliano restauracijos dariniams

Tvirtiems keraminiams restauracijos dariniams, tinkamiems jorastam
cementavimui atlikti (pvz., cirkonio dioksido, aliuminio oksido ir li¢io
disilikato)

Atsargumo priemonés
* Priemonéje Ceramir Bioceramic Implant Cement yra poliakrilo rogsties,

galincios dirginti akis ir odg. Vengti sglycio su akimis. Patekus ant odos,
nuplauti dideliu kiekiu vandens. Patekus | akis, nedelsiant praplauti dideliu
kiekiu vandens ir ieskoti medicinos pagalbos.

Nenaudokite pacientams, alergiskiems poliakrilo rogiciai. Retais atvejais
gaminys kai kuriems asmenims gali sukelti padidéjusio jautrumo reakcijas.
Pastebéje tokiq reakcijg nutraukite gaminio naudojimaq ir kreipkités |

3. ISsamios instrukcijos

P

astaba:

su Ceramir Implant Cement

pvz., silany, uipildy ar iamyjy medziagy. Tokiy pirminiam

Jokiy atlikti skirty

gydytoja.

cf

atlikti skirty medz
emento prilipimo procesq.

gall sutrikdyti

3.1. Atramos paruosimas

Pasalinkite laikingjj cementq ir nuplaukite vandeniu.
Svelniai nudZiovinkite oru, kuriame néra riebaly priemaisy.
Nusausinkite operacijos vietq, pavyzdzivi, vatos tamponais.

3.2. Restauracijos darinio paruosimas

Licio disilikatas

Esdinkite su HF rogstimi laikydamiesi gamintojo nurodymy. Nenaudokite
jokiy pirminiam apdorojimui skirty medziagy, pvz., silany, uzpildy ar risamuyjy
medziagy.

Visos kitos restauracijos

Cementuodami su Ceramir Bioceramic Implant Cement nenaudokite
jokiy pirminiam apdorojimui atlikti skirty medziagy, pvz., silany, uzpildy ar

ri

Samuyjy medziagy. Bet kokios pirminiam apdorojimui atlikti skirtos medziagos

naudojimas gali sutrikdyti cemento ir restauracijos darinio sulipimg.

J

eigu rekomenduojama restauracijos darinio gamintojo, galima slifuoti oru.

3.3. Aktyvinimas
DEMESIO: DEMESIO:

Pradékite maiSyti iskart po aktyvinimo proceduros (iSkart po jos prasideda
skyscio ir milteliy reakcija).

Afidarykite aliumininj maiselj ir iSimkite kapsule.

Tvirtai laikykite kapsule ant tvirto, lygaus pavirsiaus, nukreipe stOmoklj
Zemyn (1 pav.).

Stipriai paspauskite Zemyn, kad iki galo jstumtuméte stOmoklj j kapsulés
(1 pav.).

3.4 Maisymas

Nedelsdami jstatykite kapsule | auk§tadaznj virpamgijj (4 000-5 000 sTkiy
per min.) arba sukamgjj kapsulés maisytuva (2 pav.).

Maisykite 8 sekundes.

3.5 UZzdéjimas

Nedelsdami jdékite kapsule | aplikatoriy pagal griovelius, kad ji laikytysi
(4 pav.).

Atsargiai nuleiskite dozavimo svirtj (3a pav.) du kartus, kad Sstumtuméte
cemento j antgalj.

Tada uzdékite cemento dar du kartus atsargiai spausdami svirtj (5 pav.).
Po uzdéjimo proceduros paspaude aplikatoriaus paleidimo mygtukg
pasalinkite tusciq kapsule (3b pav.) .

Darbo ir kietéjimo trukmeé

Darbo frukmé (nuo maisymo pabaigos) 23 °C/73 °F temperatroje:
2 minutés.
Kietéjimo trukmeé (nuo maisymo pabaigos): nuo 3 iki 8 minuciy.

Pastaba: jei kambario temperatira aukstesné kaip 23 °C/73 °F, kietéjimas
vyksta greic¢iau, darbo trukmé trumpéja.

3.6 Glaistymas ir poliravimas

Uzdékite restauracijos darinj ir, kad apsaugotumeéte ji nuo pajudéjimo,
laikykite prispaude reikiamoje padétyje, kol cementas taps gumos
konsistencijos (apie 2 min.) (6-7 pav.).

Kai cementas jgaus gumos konsistenciia, pasalinkite medziagos pertekliy
(8 pav.).

Restauracijos darinj palaikykite stabiliai dar 4 minutes (9 pav.).
Patikrinkite sritj aplink restauracijos darinio krastus (ypac danteny vagele)
ir pasalinkite likusj cementq.

Pacientui patarkite per pirmgjg valandg po cementavimo vengti krovio
restauruojamaijai daliai.

4. Aplikatoriy valymas

Ceramir Applicator galima valyti naudojant standartines valomgsias
medziagas, pvz., alkoholinius purskiamuosius dezinfekantus.

Ceramir Applicator 2 valykite alkoholiuv pamirkyta marle.

SVARBU: reguliariai sutepkite odontology instrumentams skirtu tepalu.
Nenaudokite cheminiy sterilizanty / dezinfekanty, nes galite pazeisti
aplikatoriy.

STERILIZAVIMAS AUTOKLAVE: sterilizuokite autoklave ne aukstesnéje
nei 140°C temperatUroje. Laikykités autoklavo gamintojo naudojimo
instrukcijy. Nevalykite ultragarsu.

5. Laikymas ir galiojimo laikas

Ceramir Bioceramic Implant Cement QuikCap kapsules laikykite
temperatiroje nuo 4° C/39 °F iki 20 °C/68 °F. Aliumininj maiSelj atidarykite
tik pries pat naudojima.

Nenaudokite Ceramir Bioceramic Implant Cement QuikCap kapsuliy
pasibaigus jy tinkamumo naudoti laikui.

Prekiy Zenklai
Ceramir® yra Doxa Dental AB prekés Zenklas.
Paskutinés perzitros data: 2019-01-16

Nepralaidus spindulinei

Cementuodami su Ceramir
Bioceramic Implant Cement.
nenaudokite jokiy pirminiam
apdorojimui atlikti skirty
mediiagy, pvz. silany,
uipildy ar rigamyjy medziagy.
Naudodami pirminiam
apdorojimui atlikti skirtas
mediiagas galite sutrikdyti

energijai
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PRZEZNACZONY DO ZASTOSOWAN STOMATOLOGICZNYCH WYtACZNIE W
ZALECANYCH PRZYPADKACH (PATRZ PUNKT 2. WSKAZANIA DO UZYCIA).

1. Opis produkiu

Ceramir® Bioceramic Implant Cement fo trwaty, nieprzepuszczalny dia
promieni rentgenowskich, cement bioceramiczny. Gtéwnym sktadnikiem
proszku jest glinian wapnia, a ptynu — woda. Jest fo cement
samoutwardzalny, ktéry twardnieje w wyniku reakcji chemicznej.

Produkt Ceramir Bioceramic Implant Cement QuikCap dostarczany jest w
kapsutce przeznaczonej do mieszania i bezposredniej aplikacji. Minimalna
ilo$¢ wymieszanego cementu uzyskanego z jednej kapsutki wynosi 0,17 ml.

Do uzytku wymagany jest aplikator kapsutki i mieszalnik. Polecamy produkty

Ceramir Applicator i Ceramir Applicator 2 firmy Doxa Dental AB.

N . o
2. Wskazania do uzycia

Produkt Ceramir Bioceramic Implant Cement jest przeznaczony do statego
cementowania na tgcznikach implantéw ponizszych elementéw:

* uzupetnien metalowych i porcelanowych na metalu;

glinu lub dwukrzemianu litu) odpowiednich dla tradycyjnych metod
cementowania.
Srodki ostroznosci

* Ceramir Bioceramic Implant Cement zawiera kwas poliakrylowy, ktory
moze dziata¢ drazniqco na oczy i skére. Nalezy unikaé kontaktu z

oczami. W przypadku kontaktu ze skorq przeptukac duzq iloscig wody. W

przypadku kontaktu z oczami natychmiast przemy¢ duzq iloscig wody i
zasiegngc porady medyczne;.

Nie nalezy stosowac u pacjentdw ze stwierdzong alergiq na kwas
poliakrylowy. W rzadkich przypadkach produkt moze powodowac
nadwrazliwos$¢ u niektoérych oséb. W przypadku zaobserwowania takich
reakcji nalezy przerwac uzywanie tego produktu i skonsultowac sie z
lekarzem.

3. Instrukcja postepowania

Uwaga: Podczas stosowania produktu Ceramir Bioceramic Implant

Cement nie nalezy stosowaé zadnych srodkéw przygotowujacych,

takich jak silany, czy je wigzqce. i

tego typu srodkéw przygotowujgcych moze wplyngé na

wiasciwosci wigiqce cementu.

3.1 Przygotowanie tqcznika

* Usunqgc¢ tymczasowy cement i wyptuka¢ wodg.

* Osuszy¢ delikatnym strumieniem powietrza wolnego od oleju.
« Osuszy¢ pole operacyjne na przyktad wacikami.

3.2 Przygotowanie uzupetnienia
Dwukrzemian litu

Nanie$¢ kwas fluorowodorowy zgodnie z instrukcjami producenta. Nie
stosowac zadnych srodkéw przygotowujgcych, takich jak silany, podktady
czy substancje wigzqce.

Pozostate typy uzupetnien

Przy pracy z produktem Ceramir Bioceramic Implant Cement nie stosowac
zadnych srodkdw przygotowujgcych, takich jak silany, podktady czy

substancje wigzqgce. Stosowanie tego typu srodkdw przygotowujacych
spowoduje zniszczenie wigzania miedzy cementem a uzupetnieniem.

Jedli jest to zalecane przez producenta uzupetnienia, mozna stosowad
Scieranie powietrzem.

3.3 Aktywacja

UWAGA: PRACOWAC SZYBKO

Rozpoczgc¢ mieszanie natychmiast po aktywacii (reakcja miedzy ptynem
a proszkiem rozpoczyna sie natychmiast po aktywacii).

* Otworzy¢ aluminiowq torebke i wyjac¢ kapsutke.

Umiescic¢ kapsutke na twardym i rGwnym podtozu i mocno przytrzymac
kierujqc ttok w dot (rys. 1).

* Mocno docisng¢ do oporu ttok do kapsutki (rys. 1).

3.4 Mieszanie

« Natychmiast wtozy¢ kapsutke do wysokoobrotowego mieszalnika
wibracyjnego (4000-5000 obrotéw na minute) (rys. 2).

Mieszac¢ przez 8 sekund.

3.5 Aplikacja

« Natychmiast wiozy¢ kapsutke do aplikatora, korzystajge z rowkéw
utrzymujgcych jg w miejscu (rys. 4).

Delikatnie zamkng¢ dwa razy dzwignie dozujgcq (rys. 3a), aby
przepchngc¢ cement do koncowki.

Nastepnie natozy¢ cement, delikatnie naciskajgc dzwignie kolejne dwa
razy (rys. 5).

Po natozeniu wyja¢ pustq kapsutke przy uzyciu przycisku zwalniajgcego
znajdujgcego sie na aplikatorze (rys. 3b).

Czas pracy i twardnienia

* Czas pracy (od zakonczenia mieszania) przy temperaturze 23°C (73 °F):
2 minuty.
« Czas twardnienia (liczac od zakonczenia mieszania): 3 — 8 minut.

Uwaga: Temperatura pokoji powyzej 23 °C (73 °F) przyspiesza
i skraca czas dostepny do pracy.

3.6 Osadzanie i wykanczanie

« Osadzi¢ uzupetnienie i utrzymywacé je nieruchomo, dociskajgc, we
wiasciwe] pozycji, dopoki cement nie uzyska konsystencji gumy (okoto
2 minut) (rys. 6-7).

Po uzyskaniu przez cement konsystenciji gumy usunaé nadmiary (rys. 8).
Utrzymywac uzupetnienie we wiasciwej pozycji jeszcze przez 4 minuty
(rys. 9).

Sprawdzi¢ obszar dookota brzegu uzupetnienia (zwtaszcza rowek
dzigstowy) i usungc wszystkie pozostatosci cementu.

Poinstruowac¢ pacjenta, aby unikat obcigzania uzupetienia w ciggu
godziny od natozenia cementu.

4. Czyszczenie aplikatora

Produkt Ceramir Applicator moze by¢ czyszczony za pomocq
standardowych $rodkéw czyszczgeych, np. srodkéw dezynfekujgcych
w aerozolu zawierajgcych alkohol.

Produkt Ceramir Applicator 2 nalezy czysci¢ gazikiem nasgczonym
alkoholem.

WAINE: Nalezy regularnie stosowaé srodek smarny do przyrzqdéw
dentystycznych. Nie uzywacé srodkow sterylizujgcych/dezynfekujgeych,
gdyz mogq doprowadzi¢ do uszkodzenia aplikatora.
AUTOKLAWOWANIE: Stosowaé temperature wynoszacg maksymalnie
140°C. Przestrzegac instrukcji uzytkowania dostarczonych przez
producenta autoklawu. Nie czysci¢ za pomocq ultradzwiekdw.

e . Z .

5. Przechowywanie i okres trwatosci

* Kapsutki Ceramir Bioceramic Implant Cement QuikCap nalezy
przechowywac¢ w temperaturze miedzy 4°C/39°F a 20°C/68°F. Nie
otwiera¢ torebki aluminiowej wczesdniej niz bezposrednio przed uzyciem.

Nie uzywac¢ kapsutek Ceramir Bioceramic Implant Cement QuikCap po
uptywie terminu waznosci.

Inaki towarowe

Ceramir® jest znakiem towarowym firmy Doxa Dental AB.

Data ostatniej korekty: 2019-01-16

Nie przepuszcza promieni

rentgenowskich produktu Ceramir Bioceramic
Implant Cement. Nie stosowaé

- Kapsutka zadnych $rodkéw przygot-

== aplikator owujqcych, takich jak silany,

podklady czy substancje
wigiqce. Stosowanie fego typu
srodkéw przygotowujacych
mote wplyngé na wiasciwosci
wigiqce cementu.
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SADECE ONERILEN ENDIKASYONLARA YONELIK PROFESYONEL Di§ HEKIMLIGI
KULLANIMIICIN (BKZ. 2. KULLANIM ENDIKASYONLARI).

1. Urin agiklamasi

Ceramir® Bioceramic Implant Cement kalici, radyoopak, biyoseramik bir
simandir. Tozdaki temel bilesen kalsiyum aliminat, sividaki temel bilesen ise
sudur. Siman kimyasal tepkime sonucu kendiliginden sertlesir.

Ceramir Bioceramic Implant Cement QuikCap igindeki siman, karistrma
ve dogrudan uygulama icin kapsdl icerisinde sunulur. Bir kapsulden iletilen
kanstinimis simanin minimum hacmi 0,17 ml'dir.

Urin0n kullanimi igin bir kapstl aplikatérl ve bir kanstrma cihazi gereklidir.
Doxa Dental AB UrinU Ceramir Applicator ve Ceramir Applicator 2
kullaniimasi énerilir.

N

2. Kullanim endikasyonlari

Ceramir Bioceramic Implant Cement, asagidaki implant dayanaklannin

kalici simantasyonu igin tasarlanmistir:

* Metal restorasyonlara yapistinimis metal veya porselen

* Geleneksel simantasyona uygun olarak yUksek dayanimii seramik
restorasyonlar (6r. zirkonya, alimina ve lityum disilikat)

Onlemler

* Ceramir Bioceramic Implant Cement gozleri ve cildi tahris edebilen
poliakrilik asit icerir. Gozlere temas etmesinden kaginin. Cilde temas
etmesi durumunda, bol suyla yikayin. Goézlere temas etmesi durumunda,
derhal bol suyla yikayin ve tibbi yardim alin.

Poliakrilik aside alerjisi oldugu bilinen hastalarda kullanmayn. Uron

baz kisilerde nadiren hassasiyete neden olabilir. Bu tUr reaksiyonlar
gozlemlendiginde UrUnU kullanmayi birakin ve bir doktora danisin.

3. Adim adim talimatiar

Not: Ceramir Bioceramic Implant Cement ile simantasyon yaparken

silan, primer veya bonding maddesi gibi 6n tedavi maddeleri

kullanmayin. Bu tip herhangi bir 6n tedavinin kullaniimasi simanin

baglayici 6zelligini bozabilir.

3.1 Dayanagin hazirlanmasi

* Gegici simani ¢ikarin ve su ile durulayin.

¢ Yagsiz havayla kurutun.

¢ Calisma alanini pamuk rulosu gibi bir malzemeyle kurutun.

3.2 Restorasyonun hazirlanmasi

Lityum Disilikat

Ureticinin falimatlanna uygun olarak HF asit ile pUrizIG hale getirin. Silan,
primer veya bonding maddesi gibi 6n tedavi maddeleri kullanmayin.
Diger tUm restorasyonlar

Ceramir Bioceramic Implant Cement ile simantasyon yaparken silan, primer
veya bonding maddesi gibi 6n tedavi maddeleri kullanmayin. Bu tip 6n
tedavi maddelerinin kullanimasi siman ile restorasyon arasindaki bagi tahrip
eder.

Restorasyon Urefticisi tarafindan tavsiye edilirse hava asinmasi kullanilabilir.

3.3 Aktivasyon

DIKKAT: HIZLI CALISIN

Aktivasyondan sonra derhal karistirmaya baslayin (siviile toz arasindaki
tepkime, aktivasyondan sonra hemen baslar).

*  Aliminyum keseyi acin ve kapsulu ¢ikarin.

Piston asadi bakacak sekilde kapsUlU sert ve diz bir yUzeye karsi saglam
bir sekilde tutun (Sekil 1).

Sikica asadi bastinn ve piston durana kadar kapsUl gévdesinin icine itin
(sekil 1).
3.4 Kangtirma

KapsUlu hemen yUksek frekansli osilasyonlu (4.000 - 5.000 dev/dak) veya
doner kapsUl karistincisina ($ekil 2) yerlestirin.

8 saniye karistirin.

3.5 Uygulama

KapsUlu yerinde tutmak icin oluklan kullanarak derhal aplikatérin igine
yerlestirin ($ekil 4).

Simani uca dogdru itmek i¢in dozlama kolunu (§ekil 3a) iki Uc kez hafifce
kapatin.

Ardindan kolu iki kez daha hafifce sikarak simani uygulayin (§ekil 5).
Uygulamadan sonra aplikatér serbest birakma dgmesini kullanarak bos
kapsulu cikarin (Sekil 3b).

Calisma ve sertlesme sireleri

* 23°C/73°F'de calisma siresi (kanstirma isleminin sonundan itibaren):
2 dakika.

* Sertlesme sUresi (kanstirma isleminin sonundan itibaren): 3 - 8 dakika.

Not: 23°C/73 °F'nin Uzerindeki oda
calisma siresini azaltir.

3.6 Doldurma ve bitirme

* Restorasyonu yerlestirin ve siman, kauguk benzeri bir kivama ulasana
kadar (yaklasik olarak 2 dakika) herhangi bir hareketi dnlemek icin baski
uygulamak suretiyle stabilize edin (Sekil 6-7).

* Siman kauguk benzeri bir kivama ulastiginda fazlalk malzemeyi atin
(sekil 8).

* Restorasyonu bir 4 dakika daha ($ekil 9) stabil tutun.

« Restorasyonun kenarlarindaki bolgeyi kontrol edin (6zellikle diseti sulkusu)
ve varsa fazla simani temizleyin.

* Simantasyondan sonraki ik saat igin hastalara restorasyon Uzerine yuk
bindirmemelerini &nerin.

siresini kisaltir ve

4.Aplikatorun temizlenmesi

« Ceramir Applicator, alkol bazli sprey dezenfektanlar gibi standart
temizleme maddeleriyle temizlenebilir.

= Ceramir Applicator 2'yi alkolle slatiimis gazl bez ile temizleyin.
ONEMLI: DUzenli araliklarla dental alet yagiyla yagdlayin. Aplikatére zarar
verebilecegi icin kimyasal sterilan veya dezenfektan kullanmayin.
OTOKLAVDA STERILIZASYON: Maksimum 140 °C’de otoklavda sterilize
edin. Otoklav Ureticisinin kullanim talimatlarina uyun. Ultrasonik olarak
temizlemeyin.

5. Saklama ve raf 6mri

« Ceramir Bioceramic Implant Cement QuikCap kapsullerini 4°C/39°F ila
20°C/68°F sicakliklarda saklayin. Kullanmadan hemen éncesine kadar
aliminyum poseti agmayin.

« Ceramir Bioceramic Implant Cement QuikCap kapsullerini son kullanma
tarihinden sonra kullanmayin.

Ticari markalar
Ceramir® Doxa Dental AB' sirketinin ticari markasidir.
Son revizyon tarihi: 2019-01-16

Ceramir Bioceramic Implant
Cement ile silan, primer veya
bonding maddesi gibi 6n
tedavi maddeleri kullanmayin.
Bu tip herhangi bir 6n tedavinin
kullamiimasi simanin baglayici
ozelligini bozabilir.
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== Aplikatér

wytrzymatych ceramicznych uzupetnien (np. z dwutlenku cyrkonu, tlenku

Przy cementowaniv za pomocq
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URCENO VYHRADNE K POUZITI ZUBNIM SPECIALISTOU V DOPORUCOVANYCH
INDIKACICH (VIZ 2. INDIKACE POUZITI).

1. Popis produkiu

Ceramir® Bioceramic Implant Cement je permanentni, konfrastni,
biokeramicky cement. Hlavni soucdst je prdskovy hlinitan vépenaty a tekutd
voda. Cement tuhnouci v dsledku chemické reakce je samotuhnouci.

V produktu Ceramir Bioceramic Implant Cement QuikCap je cement
dodavan v kapsli uréené k michdni a piimé aplikaci. Minimdini objem
michaného cementu podaného z jedné kapsle je 0,17 ml.

K poutiti je nutny kapslovy aplikator a michaci zafizeni. Doporucujeme
Ceramir Applicator a Ceramir Applicator 2 od firmy Doxa Dental AB.

2. Indikace pouziti

Ceramir Bioceramic Implant Cement je urc¢en k permanentnimu

cemenfovdni spoju implantétu u téchto prvkd:

* kovové a porceldnové prvky vdzané na kovové ndhrady

* keramické ndhrady s vysokou silou vhodné ke konvenénimu
cementovani (napf. oxid zirkonicity, oxid hlinity a disilikdt lithia)

Bezpecnostni opatieni

* Ceramir Bioceramic Implant Cement obsahuje polyakrylovou kyselinu,
kterd mize drdzdit o&i a kizi. Zabrante kontaktu s o¢ima. Pokud dojde ke
kontaktu s kiZi, opldchnéte dostatkem vody. V piipadé kontaktu s oéima
ihned opldchnéte dostatkem vody a vyhledeijte Iékare.

Nepouzivejte u pacientd se zndmou alergii na kyselinu polyakrylovou.

V ojedinélych piipadech mize produkt u uréitych osob vyvolat reakci

z precitlivélosti. Pokud se rozvine takovd reakce, prestarite produkt
pouzivat a obratte se na lékare.

3. Pokyny krok za krokem

Pozndmka: Pii cementovani pomoci produktu Ceramir Bioceramic

Implant Cement nepouzivejte Zadna &inidla uréend k predbéiné
piipravé, napiiklad silany, primery nebo vazebné systémy.
Pouiiti takovych predbéinych pfiprav mize narusit vazani cementu.

3.1 Piiprava podpéry

* Vyjméte doCasny cement a opldchnéte vodou.

* Vysuste jemné vzduchem neobsahujicim olej.

« Oblast zékroku vysuste napiiklad vatovymi tampony.

3.2 Piiprava ndhrady

Disilikat lithia

Naleptejte kyselinou fluorovodikovou dle pokynd vyrobce. Nepouzivejte
Zadnda cinidla ur¢end k predbézné piipravé (napf. silany, primery nebo
vazebné systémy).

Vsechny ostatni ndhrady

Pfi cementovani pomoci produktu Ceramir Bioceramic Implant Cement
nepouzivejte zadna Cinidla uréend k predbéziné pripravé, napriklad silany,
primery nebo vazebné systémy. Pouziti takové predbézné pripravy znici
vazbu mezi cementem a ndhradou.

Lze pouzit vzduchovou abrazi, pokud to doporucuje vyrobce ndhrady.
3.3 Aktivace

POZOR: PRACUJTE RYCHLE

Zacnéte michat ihned po aktivaci (reakce mezi tekutinou a préskem zacind
ihned po aktivaci).

« Oteviete hlinikovy pytlik a vytédhnéte kapsli.

Podrzte kapsli pevné proti tvrdému plochému povrchu pistem oto&enym
smérem dolU (obrazek 1).

Zatlacte silou smérem doll az nadoraz, aby se pist dostal do téla kapsle
(obrdzek 1).

3.4 Michani

Ihned ulozte kapsli do vysokofrekvenéni oscilaéni (4 000 az 5 000 ot/min)
nebo rotaéni michacky na kapsle (obrézek 2).

Michejte 8 sekund.

3.5 Naneseni

Ihned vlozte kapsli do aplikatoru a rukavicemi ji pfidrzte na misté
(obrdzek 4).

Jemné dvakrdt seviete davkovaci pdku (obrdzek 3a) a zatlacte cement
smérem ke 3picce.

Poté cement naneste dalsimi dvéma jemnymi stisknutimi pdky (obrézek
5).

Po naneseni vytahnéte prdzdnou kapsli uvoliiovacim flacitkem
aplikatoru (obrazek 3b).

Pracovni doba a doba tuhnuti

* Pracovni doba (od konce michani) pfi teploté 23 °C: 2 minuty.

* Doba tuhnuti (od konce michdni): 3 az 8 minut.

Pozndmka: Pii pokojové teploté vy3si nez 23 °C bude tuhnuti rychlejsi a
pracovni doba se zkrdti.

3.6 Tmeleni a dokoncovani

« Usadte ndhradu a stabilizujte ji pod tlakem, aby nedochdzelo k zadnym
pohybUm, dokud cement nedosdhne gumovité konzistence (priblizné 2
minuty) (obrazky 6-7).

Kdyz cement dosdhne gumovité konzistence, odstrarite prebytecny
materidl (obrézek 8).

Drzte ndhradu ve stabilni poloze jesté dalsi 4 minuty (obrazek 9).
Zkontrolujte oblast kolem okrajl ndhrady (hlavné gingivaini Zidbek) a
odstrarite zbyvaijici cement.

Poucte pacienta o zdkazu zatézovani ndhrady po dobu jedné hodiny
od cementovani.

4. Cisténi aplikatoru

* Aplikator Ceramir Applicator Ize Cistit pomoci standardnich Eisticich
prostiedky, napf. sprejovych dezinfekénich piipravkd na bazi alkoholu.
K &isténi Ceramir Applicator 2 pouZijte gdzu namoc&enou v alkoholu.
DULEZITE: Pravidelné nandieite lubrikant na zubafské néstroje.
Nepouzivejte chemické sterilizacni/dezinfekéni pripravky, mozou
aplikator poskodit.

STERILIZACE V AUTOKLAVU: V autokldvu Ize sterilizovat pfi teploté do
140°C. Dodrzujte ndvod vyrobce k pouZiti autoklévu. Nepouzivejte
ultrazvukové Cistént.
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5. Skladovani a zivotnost

* Kapsle Ceramir Bioceramic Implant Cement QuikCap uchovavejte
pri teplotdch mezi 4 a 20 °C. Hlinkové pouzdro oteviete az tésné pred
pouzitim.

* Nepouzivejte kapsle Ceramir Bioceramic Implant Cement QuikCap
uplynuti data spoftreby.

Ochranné zndmky
Ceramir® je ochrannd zndmka spolecnosti Doxa Dental AB.
Datum posledni revize: 2019-01-16

Pfi cementovani pomoci
produktu Ceramir Bioceramic
Implant Cement nepouiivejte
Zadna cinidla uréend k
predbéiné piipravé . Pouiiti
takovych predbéznych piiprav
moze narusit vazéni cementu.

Rentgenkontrastni
A Kapsle
= Aplikator

EAAHNIKA
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A ENATTEAMATIKH OAONTIATPIKH XPHIH, MONO TIA TIZ ZYNIZTOQMENEL
ENAEIZEIX (BA. 2 ENAEIZEIX XPHIHI).

. ver
1. NMeprypagn mPoIovVTog

To Tpoidv Ceramir® Bioceramic Implant Cement givai pia povipn,
QAKTIVOOKIEQT, BIOKEPAUIKT) KOvia. To KOPIO CLOTATIKO OTNV Kovia gival To
apyINikd aoBECTIO KAl OTO LYPO, TO VEPO. H Kovia, TNG OTToIag N OKANPLVON
€ival amoTéAeopa XNUIKAG avtispaong, eival auTOTTOALHEPICOUEVT.

110 MPoidv Ceramir Bioceramic Implant Cement QuikCap, n kovia
TIAPEXETAI O KAWOLAQ YIa Avapién kal amevOeiag epappoyr). O eEAAXIOTOG
GYKOG avapepypévng Koviag Trou xopnyeital amd pia kawouAa eivai 0,17 ml.
la 1 xpnon xeeaovTal pia CLOKELT EPAPHOYNG KAl PIA CLOKELH AVAPIENG.
TuvioTobuE Ta TrpoiovTa Ceramir Applicator kar Ceramir Applicator 2 amé
Doxa Dental AB.

2. Evési§eig xpnong

To mpoidv Ceramir Bioceramic Implant Cement mpoopiletal yia povipn

CLYKOANOT CECTNPIYHATA EUPUTELPATOV TRV TTAPAKATE:

*  METAANGV Kal TIOPCEAQVEYV TTOL CLVEVEVOVTAI e HETAANKEG
anokaTacTaoeig

¢ KepapIKQV amokataoTACE®Y DYNANG AVTOXNG, KATAANAGY Yia
oupBarikr cLYKOANON (T.X. SI0&EiSIo ToL JIPKOViov, O&EiSIo ToL apyINioL
Kal SITLPITIKO AiBIo)

Mérpa mpopOAagng

* To mpoidv Ceramir Bioceramic Implant Cement trepiéxel TOALAKPLAIKO
0&V, TO OTToIO PTTOPET VA TIPOKAAETE EDEBICHOLG OTA PATIA KAl OTO SEpHa.
ATIOQUYETE TNV ETAPT| PE TA PATIA. ITNV TTEQITITGON ETTAPNG HE TO SEppa,
EETTAOVETE e APOOVO VEPO. L€ TIEPITITGON EMAPNHG HE TA PATIA, TTAOVETE
QAPEC®G HE APOOVO vEPO Kal NTAOTE IATPIKF) GUHPBOLAN.

¢ MnV TO XPNOIUOTIOIEITE Ot AOBEVEIG TTOL ival YVWOTS OTI EXOLV AANepYia
OTO TTOAVAKPLAIKO O8D. I€ OTIAVIEG TTEQITITATEIG, TO TIPOIOV PTTOPE! val
TTPOKaAEDEl ELAIOONTIA Ot OPIoHEVA ATOUA. AV TTAPATNENOETE TETOIEG
QVTISPATEIG, SIAKOYTE TN XPNON TOL TTIPOIOVTOG KAl CUMBOLAELTEITE
KATAAANAO 1aTPO.

3. Oényieg Pnua mpog Prua

Mnv ire ptoa , T.X. IAavio,
Marikég ovaics, tav ire oo
YKoMAGIS pe To Tpoidv Ceramir Bioceramic Implant Cement. H
xpiion fimoTe LAY titolov cisoug

umopti va mpokaAéoel agToxia NG cLYKOAANGNG TG Koviag.

3.1 Mposroiyacia oTnpiyparog

*  AQAIPECTE TNV TTPOCGPEIVE KOVIA Kal EETTAVVETE e VEQO.

e ITEYVOOTE ATTANG HE QEPA XWPIG AASI.

* ITeyvOTE TO TESIO TNG eméPPaonG pe BapPaki, yia mapddeyua.

3.2 Napaokevn TG amokatdoTaong

AiTupITIKO AiBlo

Xap&égre pe LEPOPBOPIKO 0L, COUPWVA HE TIG OSNYIEG TOL KATACKELATTH.
MnV XPNOILOTIOIEITE HECT TIPOETTEEEDYATIAG, TI.X. OIAAVIO, ETICTPWUTEIG N
OLYKOMNTIKEG OLTIEG.

Ma 6Aeg Tig dAAeg amokaTaoTacelg

MnV XPNOILOTIOIEITE HECT TIPOETTEEELYATIAG, TI.X. OIAAVIO, ETIOTPWUTEIG N
OLYKOMNTIKEG OLOIEG, OTAV TIPAYHATOTTOIEITE TLUYKOANOEIG HE TO TTPOIOV
Ceramir Bioceramic Implant Cement. H xpri\on ommoicvenmoTe pécwmv
TIpoEMeEePYyaniag Ba KaTaoTpEWE! T TLYKOAANON HETAEL TNG Koviag Kal TG
amokatdoTaong.

H agpamoTtpIBn pmopei va xpnaoidoToindei ETa atmd oLOTAC TOL
KATAOKELAOTH TNG ATTOKATACTACNG.

3.3 Evepyomoinon

MPOXOXH: EPTALTEITE TPHTOPA

APXIOTE va avaplyVOETE APECGG PETA TNV EVEQYOTTOINGOT (N avTiépaon HETagd
TOL LYPOL KAl TNG KOVIAG EEKIVG AUETWG HETA TNV EVEPYOTIOINON).

*  AVOIETE TNV aAoLUIVEVIA BriKn Kal APaIPECTE TNV KAWOLAQ.

ITNPEIETE OTABEPA TNV KAWOLAQ TTAVE OE PIA OKANE), ETTITTIESN ETTIPAVEIQ, PE
TO EPUBOAO OTPAPUEVO TTPOG TA KATG (&IK. 1).

MiéoTe 0TaBEPA TTPOG TA KATW, avaykalovtag To £uBoAo va eicépBel oTO
OUa TG KAWOLAAG £G OToL oTapaThoel (K. 1).

3.4 Avapign

TOTTOBETHOTE APECWG TNV KAWYOLAQ OE TAAAVTOVHEVO 1) TIEPICTPEPOUEVO
HIKTN KaWoLAGV LYNANG cLxvOTNTAg (4.000 £wdg 5.000 o.a.A.) (&IK. 2).
AvVaIETE yia 8 SeLTEPOAETITA.

3.5 Epapuoyn

* EicaydyeTe QUECKG TNV KAWOLAQ GTN GLOKELH EPAPHOYNG XPNOILOTION-
@VTAG TA QLAGKIA YIA Va T CLYKPATACETE OTN BEon TG (eIk. 4).

KAeioTe ammaid 10 HOXAO xopriynong 66ong (eik. 3a) 500 popEg yia va
£EWONOETE TO LAIKO GLYKOANONG TIPOG TO PLYXOG.

TN OULVEXEIQ, EPAPHOCTE TO LAIKO GLYKOANONG TTiE{OVTag amaid To
HOXAO GANEG 80O POPEG (EIK. 5).

META TNV EQaPPOYN, APaIPETTE TNV ASEI KAWYOLAT XPNCIUOTTOIVTAG TO
KOLUTTI ATTEAELOEPWONG TNG CLOKELNG EPAPHOYNG (&IK. 3B).

Xpovol gpyaciag Kal TOALHEPICHOD

* XpoOvog gpyaaiag (amoé 1o TEAOG TNG avauigng) aToug 23 °C/73°F: 2 Aerrrd.
¢ XPOVOG TTOALHEPIOHOL (ATTO TO TEAOG TNG AVAUIENG): 2 £G 8 AeTTTA.

Inpsioon: O1 Beppokpacicg Swpariov ave Twv 23 °C/73 °F emraybvouv Tov
ALpEPIONO Kal HEIG: 10 Ho xpdvo epyaciag.

3.6 TJLYKOAANON Kal TeAgioua

TOTTOBETAOTE TNV ATTOKATAOTACH KAl OTABEPOTTOINCTE TNV LTTO TTEN, YA
Va ATTOPUYETE TUXOV KIVITEIG, £6G OTOL TO LAIKO CLYKOANNGNG ATTOKTHOE!
ENTIOTIKN LY (TTEQITTOL 2 AeTTTA) (€IK. 6-7).

AQAIPECTE TNV TIEPIOTEIA TOL LAIKOD OTAV TO LAIKO TLYKOAANONG
QTTOKTACEI EAAOTIKA LT (€IK. 8).

AlaTNEROTE OTABEEN TNV ATTOKATACTACH YIA ETTTAEOV 4 AETTTA (€IK. 9).
EAéyETe TNV TTEPIOXT YOPW ATTO TA TIEPIBMPIA TNG ATTOKATAOTAONG (€I8IKA
TNV OLAOSOVTIKA ABACKA) KAl APAIPECTE TUXOV LAIKO CLYKOAANONG TTOL
£XEI ATTOEIVE.

EvNUEPQOTE TOV aoBEVH TG SeV TIPETTEN VA EQAPHOTE! POPTIO OTNV
QATTOKATACTACT) TOL YIA TNV TTPWTN OEA PETA TN CLYKOANCN.

4. Ka@apiopog TNG GLOKELNG EPAPHOYNG
*  Mrroptite va kaBapioete TN cLOKeLN) epappoyng Ceramir Applicator pe
TOTTIKG KABAPIOTIKG, TI.X. ATTOALVHAVTIKA OE OTTPEN PE BACT TNV AAKOOAN.
KaBapiaTe Tn cvokevr Ceramir Applicator 2 pe yala epmmoTiIopévn Je
QAAKOOAN.

THMANTIKO: EpapudleTe TAKTIKA AITTAVTIKO OSOVTIATPIKGV EQYAAEIGV.
MnV XPNOILOTIOIEITE XNUIKA ATTOOTEIPGTIKG/ATTOALHAVTIKA, SIOTI UTTOPE! va
TIPOKAAECOLY {NUIG OTN GLOKELT EPAPHOYNG.

XPHIH AYTOKAYZITOY: KaBapioTe G auTdKavuaTo, TO PEYIOTO

o€ Bgppokpacia 140 °C. AKOAOLBNOTE TIG 08NYieg XPNONG TOL
KATAOKELAOTN. MNV XPNGCIUOTIOIETE KABAPIOUO HE LTTEPNXOULG.

5. ®OAagN kai Sidpkeia NG

*  ®uhaooeTe TIG kayovAeg Ceramir Bioceramic Implant Cement QuikCap
ot Beppokpaoieg petagd 4 °C/39 °F kal 20 °C/68 °F. Avoiyete TNV
AAOLIVEVIQ BrKN HOVO AUECKG TIPIV aTTd TN XPRonN.

Mnv xpnoigoTToleiTe TiIG kawouvheg Ceramir Bioceramic Implant Cement
QuikCap PETa TNV NUEPOUNViIa AnENG TOLG.

Epmropikda onpara

H ovopacia Ceramir® eivar eumropikd onpa g Doxa Dental AB.
Huepopnvia teAevtaiag avabempnong: 2019-01-16

AKTIVOOKIEQDO Mnv ire péoa yasiag, m.x.
TINGVIO, EMOTPMOEIS f) CUYKOAANTIKEG OLTIES,
é1av mpayparomoitire GoYKOAMAGEIS e T0
Tpoidv Ceramir Bioceramic Implant Cement.. H
Xxenon f VAIKOV i
Térol0L €i60G HTOpE Va MpokaAiae aoToxia TG
GLYKOAANONG TG Kovia.

A Kaywouha

== Iuokeun
EPAPHOYNG

PYCCKUH
ViN

AAA NPOPECCUOHAABHOIO UCMOAB3OBAHUA B CTOMATOAOT UM
MCKAIOYUTEABHO B PEKOMEHAYEMBIX LEASX (CM. PA3AEA 2

«

MOKA3AHWA K NPUMEHEHMION).

1. OnucaHue NpoAyKTa

Ceramir® Bioceramic Implant Cement SBASETCS PEHTTEHOKOHTPACTHbIM
6VIOK6DON\W+GCKVIN\ LEMEHTOM AAA MOCTOAHHOIO NPOTE3MPOBAHMA.
OCHOBHbIM KOMMOHEHTOM V'IODOLUKOO6DO3HOI'O COCTQBA ABAAETCA
QAAIOMUMHAT KAAbLMS, G OCHOBHbIM KOMMOHEHTOM XMAKOCTHM — BOAQ.
LLeMEHT CaOMO3ATBEPAEBAIOLLIMIA, TO €CTb OH 3ATBEPAEBAET B PE3yAbTATE

X

MMHYECKOM PEAKUMM.

Llemert Ceramir Bioceramic Implant Cement QuikCap noctasasercs

B

KQMNCyA€ AA YAODCTBA CMELUMBAHMA M HEMOCPEACTBEHHOTO

MCMNOAB3OBAHMSA. MUHUMAABHBIN OBbEM CMELLIAHHOTO LLEMEHTQ, TO €CTh
COAEPXXMMOE OAHOM KAMCYAbl, cocTaBaseT 0,17 mA.

AAA UCNIOAB3OBOHMA HEOBXOAMM CIMMAMKATOP KAMCYAbI M CMELUMBAIOLLEE
YCTPOMCTBO. Mbl pekomeHayem Ceramir Applicator u Ceramir Applicator 2

K

omnaHuu Doxa Dental AB.

2. MokasaHus K IPUMEHEHMUIO

Ceramir Bioceramic Implant Cement npeaHasHa4eH AAR HOAOXEHMS
MOCTOSHHOM LIEMEHTHOM MPOKACAKM HO ABATMEHTAX MMMAGHTATOB B
CAEAYIOLLIMX CAYHOAX:

KPEMNASHME METAAAMHECKMX M PAPTEOPOBBIX YOCTEN HO METAAAMHECKIMX
3yGHbIX NPOTE3aX;

KPEMAEHME BbICOKOMPOUHBIX KEPAMMYECKMX 3yGHBIX MPOTE30B, MPUTOAHbIX
AASl CTAHAGPTHOTO LLIEMEHTUPOBAHMA (HAMPUMEP, M3 AMOKCHMAT
LIMPKOHMS, OKCHAC AAIOMMUHUSA 1 AUCUAMKATA AMTMS).

Mepbl NPeAOCTOPOXHOCTH

Ceramir Bioceramic Implant Cement coaep>XmT NOAMAKPUAOBYIO
KMCAOTY, KOTOPQAA MOXET PA3APAXKATH FAQ3A M KOXY. He aonyckaTts
NONAAQHUA B TAQ3Q. an NONAACHWMU HQ KOXY HEMEAAEHHO MPOMbIT
BOAbLLMM KOAMYECTBOM BOABI. B CAy4a€ NONAACQHMSA B TAQ3Q HEMEAAEHHO
MPOMBITb TAQ3Q BOABLLMM KOAMYECTBOM BOABI 1 OﬁpOTMTbCﬂ 3a
MEANLIMHCKOM MOMOLLIBIO.

He NPUMEHATb AAS ASYEHMSA NMALMEHTOB C AAAEPIMEN HA MOANCKPUAOBYIO
KMCAOTY. Y HEKOTOPbIX NALIMEHTOB B PEAKMX CAYHAAX MPOAYKT

MOXET BbI3BATH MMMNEPYYBCTBUTEABHOCTb 3y6G0B. ECAM TaKME peakLmm
HABAIOACIOTCA, CAEAYET NPEKPATUTb MCMOAB3OBAHME MPOAYKTA 1
MPOKOHCYABTUMPOBATLCA C BPAYOM.

3. Mowarosas MHCTPYKLUMUA

P! obpaboTka

P PAMM GATE3UH B TOM YMCAE

P NPU LemeHT c
poaykTa Ceramir Bioceramic Implant Cement we Tpe6yeTcs.

MCnoAb30BaHMe AOGOrO M3 TAKMX BCNOMOTATEAbHBIX BELLECTB MOXET HOPYLUMTH CBA3YIOLLYIO

c

NOCOGHOCTL LEMeHTa.

3.1 NoaroToBka a6aTmeHTa

YAQAUTE BPEMEHHbIN LLEMEHT U MPDOMOMTE BOAOK.
AKKYPQTHO BbICYLLIMTE, MCMOAb3YS BO3AYX 6€3 macAa.
OcyLumTe OnepaunoOHHOE NOAE, HAMPUMER BATHBIMM BAAVKOMMU.

3.2 MoaroToBka 3y6Horo npoTtesa
U3 AMcuamkaTa AuTus

MPOTPABMTL OTOPUCTOBOAOPOAHOM KMCAOTOM B COOTBETCTBAM C
MHCTPYKLMAMM M3rOTOBUTEAR. MDEABAPHTEALHAS OBPAGOTKA MOBEPXHOCTH

B

CMOMOTATEAbHBIMU BELLLECTBAMM, HAMPUMEDP, AATE3NBAMM UAK

NPOMOTOPAMM TATE3MM (MPAVMEPAMM, B TOM HYUCAE KEPAMMHECKMMM),
He Tpebyetcs.

Bce npouune npoTessbl

MpeaBapuUTeAbHAs 0BPABOTKA NOBEPXHOCTH BCMIOMOTATEABHBIMI

B

ELLLECTBAMM, HAMPUMED AATE3UBAMMU MAK MPOMOTOPAMMU CATE3UM

(Npamepamm, B TOM YUCAE KEPAMUYECKUMU), MPK LEMEHTUPOBAHMM
C nprmeHeHnem npoaykta Ceramir Bioceramic Implant Cement.
MCNOAB3OBAHME AIOBOTO M3 TAKMX BCMIOMOTCATEABHbIX BELLIECTB MOXET
HOPYLLMTL CBA3b MEXAY LLIEMEHTOM U 3yBHBIM MPOTE30M.

MOXHO MCMOABb30BATE MECKOCTPYHHYIO 0BPABOTKY, €CAM 3TO
PEKOMEHAOBAHO NMPOM3BOAMTEAEM 3yBHOTO MpoTesa.

3.3 AkTuBaums

BHUMAHME! PABOTAMTE BbICTPO

HO4YMHAMTE CMELLMBATL CPA3Y XXE NMOCAE AKTUBALIMM (DEAKLIMA MEXAY
MOPOLLKOM M XXMAKOCTBIO HOYMHAETCA CPA3Y K& NOCAE AKTMBALIMM).

BCKPOMTE AIOMMHMEBYIO YNIAKOBKY M YAGQAMTE KAMCYAY.

MAOTHO MPUXKMMTE KAMCYAY NAYHXEPOM BHM3 K TAQAKOM, TBEPAOH
nosepxHocTH (puc. 1).

BXMMQITE KAMNCYAY B NOBEPXHOCTH TAK, YTOBbI MAYHXEP BOLLEA BHYTPb
KANCyAbl A0 ynopa (puc. 1).

3.4 CmewwmsaHue

HemeAAeHHO MomecTUTE KANCYAY B BUOPUPYIOLLLMIA C BLICOKOM
yacToToi(4,000—5,000 06/MMH) MAM BPALLLAIOLLIMIACS MUKCeP (pMc. 2).

CmeLumsaiiTe B Te4eHne 8 CEKyHA.

3.5 HaHeceHune

Cpas3y e BCTABLTE KAMCYAY B ANMAMKATOP M 3CXKMMTE B MA3AX AAS
YACPXAHWA Ha mecTe (puc. 4).

ABQXAbI GKKYPATHO 3AKPOITE AO3MPYIOLLIMI pbiMar (puc. 3A) , 4TOBbI
MPOTOAKHYTb LIEMEHT K KOHHMKY.

AAS HOHECEHMS LLEMEHTA HODKMMTE HA PhIMAr eLLe ABAXKALI (puc. 5).
MocAe HaHECEHMS YATAWTE MYCTYIO KAMCYAY, MCNOAb3YS KHOMKY
yaaaeHus (puc. 3b).

Bpems paboTbl U BpeMs OTBEPXAEHUSA

Bpems paboTsl (NOCAE OKOHYAHMA CMeLLMBAHKA) Npu 23 °C/73 °F:
2 MUHYTbI.
Bpems oTBep>XXAEHMS (MOCAE OKOHYAHMA CMELLIMBAHKA): OT 3 AO 8 MUHYT.

Mpumeyanue: TemnepaTypa sbiwe 23 °C/73 °F yckopseT oTBepXAeHHe
MATEpPUaAd, TEM CAMbIM COKPALLLAS BO3MOXHOE BpeMs paGoThl.

3.6 Pukcaumsa n oTaeAka

YCTaHoBuTe NpoTes 1 3adoUKCUPYITE ro NoA AGBAEHWEM. He

ABMIQITE NPOTE3 AO TEX MOP, NOKA KOHCUCTEHLIMA LLEMEHTA HE CTAHET
HANOMUHATL PE3UHY (MPUBA. 2 MUHYTbI) (PUC 6 1 7).

KOraQ L@MEHT MO KOHCUCTEHLIMM CTAA HANOMMHATL PE3NHY, YAQAUTE
13BbITOK maTeprana (puc. 8).

YAepXMBAMTE NPOTE3 HO MECTe B TeYeHMe eLlle 4 MUHYT (puc. 9).
MposepbTe 0BAACTb BOKPYT KPAEB MPOTe3d (0COBEHHO 3yGoAeCHEBbIe
G0PO3AKM) M YACAWUTE BCE OCTATKM LIEMEHTA.

MocoBeTyiTe NAUMEHTY He Harpy>aTb 3yGHOM NPOoTE3 NepBbIi YAC MOCAE
YCTAHOBKM.

4. O4yncTKa annavkaTopa

Annankatop Ceramir Applicator MOXHO O4MLLLATE C MOMOLLLbIO
CTAHAGPTHBIX YUCTILLIMX CPEACTB, TAKMX KOK AE3MHIDULIMPYIOLLIME CNPem
HQ CMMPTOBOM OCHOBE

Annankatop Ceramir Applicator 2 HEOBXOAMMO OHULLLATE MAPAEN,
NPOMUTAHHOM CMIMPTOM.

BAXHO! PeryAfpHO CMO3bIBAMTE CTOMATOAOTUHECKMIA MHCTPYMEHT
COOTBETCTBYIOLLLEN CMA3KON. He MPUMEHSITE XMMUYECKME CPEACTBA
CTEPUAM3ALIMU/ASIMHADEKLIMM, TOK KAK OHM MOTYT MOBPEAMTL
QANNAMKATOP.

ABTOKAABMPOBAHWME MAKCMMAABHAS AOMYCTMMASR TEMNEPATYPO
CIBTOKAGBMPOBAHMA cocTaBAseT 140 °C. CAGAYITE MHCTPYKUMAM,
MPEAOCTABAEHHbIM MPOM3BOAUTEAEM CBTOKAGBA. He oumLLaiiTe
YABTPO3BYKOM.

5. XpaHeHue U CpoK roAHOCTU

XpahwTe kancyasl Ceramir Bioceramic Implant Cement QuikCap npu
Temneparype oT1 4 °C a0 20 °C. BCKpbIBAiTE AAIOMUHUEBYIO YNAKOBKY
TOABKO NEPEA HEMOCPEACTBEHHbIM MCMOAL3OBAHMEM.

He ncnoabsyite kancyasl Ceramir Bioceramic Implant Cement QuikCap
MOCAE AQTbI MCTEYEHMA CPOKA MX FTOAHOCTU.

TOBGprIe 3HAKK
Ceramir® sBASETCS TOBAPHbBIM 3HOKOM KOMMAHUK Doxa Dental AB.
Aarta nocaearero nepecmortpa: 2019-01-16

PeHTreHKOHTPacTHO

NpeasapuTeabHas o6paboTka
NOBEPXHOCTH BCMIOMOTATEABHBIMM
BELLECTBaMM, HaNpUmep
CATE3UBAMM AW MPOMOTOPAMM
aaresum (npaimepamu, B ToM
YUCAE KEPAMMHECKMMM), NPH
LLeMEHTUPOBAHHM C NPUMEHEHHEM
npoaykTa Ceramir Bioceramic
Implant Cement. He Tpe6yeTcs.
UcnoAb3oBanuem AGOro us Taknx
BCMOMOTGTEAbHBIX BELUECTB MOXET

T

A Kancyaa
> Annaukatop

uemenTa.
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PENTRU UTILIZAREA DE CATRE SPECIALISTII DIN DOMENIUL MEDICINEI DEN-

TARE NUMAI PENTRU INDICATIILE RECOMANDATE (CONSULTATI 2. INDICATII
PENTRU UTILIZARE).

N N
1. Descrierea produsului

Ceramir® Bioceramic Implant Cement este un ciment bioceramic,
radioopac, permanent. Componenta principald din pulbere este
aluminatul de calciu, iar cea din lichid este apa. Cimentul, care se intareste
ca rezultat al unei reactii chimice, se fixeaza de la sine.

Cimentul Ceramir Bioceramic Implant Cement QuikCap, este furnizat infr-o
capsuld pentru amestecare si aplicare directd. Volumul minim de ciment
amestecat obtinut dintr-o capsuld este de 0,17 ml.

Pentru utilizare sunt necesare un dispozitiv de aplicare pentru capsuld si

un dispozitiv pentru amestecare. Va recomandam Ceramir Applicator

i

iCeramir Applicator 2 de la Doxa Dental AB.

2. Indicatii pentru utilizare

Ceramir Bioceramic Implant Cement este destinat cimentarii permanente
pe bontulimplantului a:

Restaurdrilor din metal si metalo-ceramice
Restaurdrilor ceramice cu rezistenta inalta potrivite pentru cimentare
conventionald (ex: dioxid de zirconiu, oxid de aluminiu, si disiicat de litiu)

Precautii

Ceramir Bioceramic Implant Cement contine acid poﬁocn’lic care poate
fi iritant pentru ochi si piele. Evitati contactul cu ochii. In caz de contact
cu pielea, spalati cu apd din abundentd. In caz de contact cu ochii,
spdlati imediat cu apd din abundenta si solicitati asistentd medicalaa.
Nu utilizati la pacientii cunoscuti cu alergie la acidul poliacrilic. In rare
pozuri, produsul poate sa produca sensibilizarea unora dintre pacienti.
In cazulin care sunt observate astfel de reactii, intrerupeti utilizarea
produsului si consultati un medic.

3. Instructiuni pas cu pas

N
d

ota: Nu utilizafi agenti de pretratament, de ex: silani, substante
le amorsare sau adezivi atunci cénd cimentati ufilizand Ceramir

Bioceramic Implant Cement. Utilizarea oric&ror astfel de

p

refratamente poate compromite efectul de lipire al cimentului.

3.1 Pregdtirea bontului

indepartati cimentul temporar si spalati cu apa.
Uscati usor cu jet de aer fard continut de ulei.
Se usucd cadmpul de operare cu, de exemplu, rulouri de bumbac.

3.2 Pregatirea reconstituirii
Disilicat de litiv
Decapati cu acid fluorhidric (HF) in conformitate cu instructiunile

producatorului. Nu utilizati agenti de pretratament, spre ex., silani, substante
de amorsare sau adezivi.

Toate celelalte tipuri de reconstituiri

Nu utilizati agenti de pretratament, de ex: silani, substante de amorsare sau
adezivi la cimentarea cu Ceramir Bioceramic Implant Cement. Utilizarea
oricéror astfel de pretratamente va distruge legatura dinfre ciment si
restaurare.

Abraziunea cu aer poate fi utilizatd dacd este recomandata de
producatorul restaurdrii.
3.3 Activarea

ATENTIE: LUCRATI REPEDE
Tncepeti sa amestecati imediat dupd activare (reactia dintre lichid si
pulbere incepe in mod direct dup& activare).

Deschideti punga din aluminiu si scoateti capsula.

Mentineti capsula bine fixatd pe o suprafatd durd si neteda cu pistonul
orientat in jos (Fig. 1).

Apasati ferm in jos, fortdnd patrunderea pistonului in interiorul corpului
capsulei padnd cénd acesta se opreste (Fig. 1).

3.4 Amestecarea

Introduceti imediat capsula intr-un aparat cu oscilatii cu frecventa inalta
(intre 4.000 si 5.000 rpm) sau rotativ de amestecare a capsulelor (Fig. 2).

Amestecati timp de 8 secunde.

3.5 Aplicarea

Introduceti imediat capsula in dispozitivul de aplicare utilizand canelurile
pentru a o fixa pe porzitie (Fig. 4).

nchideti usor de doud ori parghia de dozare (Fig. 3a) pentru aimpinge
cimentul spre varf.

Apoi aplicati cimentul prin comprimarea usoard a parghiei de inca
doud ori (Fig. 5).

Dupd aplicare, indepartati capsula goald utilizénd butonul de eliberare
al dispozitivului de aplicare (Fig. 3b).

Duratele de lucru si de intdrire

Durata de lucru (din momentul finalizérii amestecdrii) la 23 °C/73 °F:
2 minute.

Durata de intarire (din momentul finalizarii amestecdrii): intre 2 si

8 minute.

Nota: Temperaturile din incdpere mai mari de 23°C/73 °F vor accelera
intarirea si vor reduce durata de lucru disponibila.

3.6 Cimentarea si finisarea

Pozitionati reconstituirea si stabilizati-o prin apdsare, astfel incat sa fie
evitatd orice deplasare, pénd cand cimentul capatd o consistentd
asemdndtoare cu cea a cauciucului (aproximativ 2 minute) (Fig. 6-7).
indepartati excesul de material in momentul in care cimentul a capatat
consistenta asemdandtoare cu cea a cauciucului (Fig. 8).

Mentineti reconstituirea n pozitie stabild timp de incd 4 minute (Fig. 9).
Verificati zona din jurul marginilor reconstituirii (in special santul gingival)
si indepdartati toate resturile de ciment.

Atentionati pacientul s& nu aplice o fortd excesiva asupra reconstituirii
n cursul primei ore dupd cimentare.

4. Curatarea dispozitivului de aplicare

Ceramir Applicator poate sa fie curatat prin utilizarea de agenti de
curatare standard, spre ex., spray-uri dezinfectante pe bazd de alcool
Curatati Ceramir Applicator 2 cu tifon imbibat in alcool.

IMPORTANT: Aplicati in mod regulat lubrifiant pentru instrumentarul
dentar. Nu utilizati substante sterilizante / dezinfectante chimice
deoarece acestea pot deteriora dispozitivul de aplicare.
AUTOCLAVAREA: Autoclavati pand la o temperaturd maxima de 140°C.
Respectati instructiunile de utilizare ale producatorului autoclavului. Nu
curatati cu ultrasunete.

5. Depozitarea si perioada de valabilitate

Pastrati Ceramir Bioceramic Implant Cement QuikCap capsulele la
temperaturi cuprinse intre 4° C/39 °F si 20° C/68° F. Nu deschideti folia de
aluminiu decat imediat inainte de utilizare.

Nu utilizati Ceramir Bioceramic Implant Cement QuikCap capsulele
dupd data expirdrii.

Marci comerciale
Ceramir® este o marc& comerciald a Doxa Dental AB.
Data ultimei revizuiri: 2019-01-16

Radioopac

Nu utilizati agenti de pretratament, de ex: silani,
de sau adezivila

cu Ceramir Bioceramic Implant Cement.

Utilizarea oricéror astfel de prefratamente poate

compromite efectul de lipire al cimentului.

4 Capsuld
- Disporzitiv de
aplicare

<2 min

ceramir

BIOCERAMIC IMPLANT CEMENT
QUIKCAP

Bioceramic Implant Cement

en
de

Bioceramic Implant Cement

Biokeramischer Implantatzement

Ciment biocéramique pour implants
Cemento bioceramico per impianti
Cemento biocerdmico de implantes
Cimento biocerémico para aplicagdo em implantes
Bio-keramisch cement voor implantaat
Biokeramiskt implantatcement

Biokeramisk implantatcement

Biokeramisk implantatsement

Biokeraaminen implanttisementti
Biokeraamiline implantaaditsement
Biokeramikas cements implantiem
Biokeraminis implanty cementas
Bioceramiczny cement do implantow
Biyoseramik implant Simani

Bioceramic Cement pro implantaty
BloKepAPIKA KOVIA YIa EUPLTELPATA
BroKepammyeckmin LEMEHT AAS MMMACGHTATOB
Ciment bioceramic pentru implant

Doxa

Contact
If you have any questions, please contact:

sl Doxa Dental AB
Finvids vé&g 8-10

SE-194 47 Upplands Vasby
SWEDEN

For US customers:
Directa Inc.
Phone: 1.800.537-8765

www.ceramirdental.com

Phone: +46 (0)8 506 505 75
www.ceramirdental.com
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